Liberté « Egalité «
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU VAL-D’OISE.

DIRECTICN DU
DEVELOPPEMENT Cergy-Pontoise, le
DURABLE ET DES
COLLECTIVITES
TERRITORIALES

Bureau de

I'Environnement ef da
Développement Durable

Arrété N° A 09266 autorisant Ia Société COSSON
a exploiter une plate forme de production et de recyclage de matériaux routiers et une
déchetterie professionnelle 3 LOUVRES

Le Préfet du Val d'Qise
Officier de Ia Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

YU le code de Penvironnement, notamment le livre I, titre 11 et le livre V, titre I ;

VU l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans
Tenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété ministérie]l en date du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales
- applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises 3
déclaration sous la rubrique N° 2910 (Combustion) ;

VU la demande présentée le 5 mars 2008, complétée le 9 juillet 2008 par Ia société
COSSON en vue d'obtenir 'autorisation d'exploiter une plateforme de production et de
recyclage de matériaux routiers et une déchetterie professionnelle sur le territoire de Ia
commune de LOUVRES, Route départementale 317, Lieudit « Le Roneé », au titre des
rubriques de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement répertoriées notamment sous les n° 167-a ; n° 167-c ; 2515-1 ; 2517-1 ;
n®2521-1;

* VU I’étude d*impact, plans et renseignements produits a I’appui de Ia demande ;

YU le rapport en date du 11 avril 2008 de monsieur le directeur régional de l'industrie, de
la recherche et de l'environnement d'Ile-de-France (DRIRE) déclarant le dossier de

demande recevable ;

VU Parrété préfectoral en date du. 30 avril 2008 portant ouverture d’enquéte publique du
lundi 16 juin 2008 au jeudi 17 juillet 2008 sur la demande susvisée ;

VU les registres d’enquéte ouverts dans les commures de LOUVRES, CHENNEVIERES-
LES-LOUVRES, VILLERON, VEMARS, PUISEUX-EN-FRANCE, MARLY-LA-VILLE,
SURVILLIERS, SAINT-WITZ, EPIAIS-LES-LOUVRES, ROISSY-EN-FRANCE, LE
THILLAY, GOUSSAINVILLE, FONTENAY-EN-PARISIS ¢t CHATENAY-EN-
FRANCE ; ‘ :
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VU les certificats de publication et daffichage établis Ie 21 mai 2008 pour les communes
de GOUSSAINVILLE et VEMARS ; le 30 mai 2008 pour la commune de ROISSY-EN-
FRANCE ; le 17 juillet 2008 pour les communes de SAINT-WITZ et FONTENAY-EN-
PARISIS ; ie 18 juillet 2008 pour les communes de MARLY-LA-VILLE, CHATENAY-
EN. -FRANCE et CHENNEVIERES-LES-LOUVRES ; le 19 juillet 2008 pour la commune
de SURVILLIERS ; le 28 juillet 2008 pour la commune de LOUVRES et le 4 aofit 2008

pour la commune de PUISEUX-EN-FRANCE ;

VU la délibération du conseil municipal des communes de MARLY-LA-VILLE et de.
LOUVRES le 27 juin 2008, de la commune de CHATENAY-EN-FRANCE le 30 juin
2008, des communes de SAINT-WITZ et SURVILLIERS le 3 juillet 2008 ;

VU l'avis de monsieur le premdent du comité- d'hygiéne, sécurité et condition du travail
{CHSCT) de la société¢ COSSON du 13 juin 2008 ;

VU l'avis du syndicat intercommunal pour I’aniénagement hydraulique des vallées du
Croult et du Petit Rosne (SIAH) du 19 juin 2008 ;

VU I’avis de monsieur le chef du service départemental de 1’architecture et du patrimoine
(SDAP) du 20 juin 2008

VU P’avis de monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours
(SIDS) du 30 juin 2008 ;

VU l'avis de monsieur le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales
(DDASS) du ler juillet 2008 ;

VU l'avis de monsieur le directeur départemental de I'agriculture et de la forét — Service

eau, forét, environnement (DDEA-SEFE) du 3 juillet 2008 ;

- VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 25 aofit 2008, recus
. en préfecture le 29 aotit 2008 ;

VU Pavis de monsieur le sous-préfet de ’arrondissement de Sarcelles du 15 septembre
2008 ;

VU l'arrété préfectoral en date du 18 novembre 2008 fixant une prolongation du délai
d'instruction de la demande de la société COSSON ;

VU le rapport de monsieur le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de
l'environnement en date du 6 mars 2009 ;

L'exploitant entendu ;

VU l'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours de sa séance du 19 mars 2009 ;

VU la lettre préfectorale en date du 24 mars 2009 adressée 2 la société COSSON pour lui
fransmetire le projet d'arrété d'autorisation ;

VU la lettre en date du 9 avril 2009 de la société COSSON proposant de réduire Ie seuil
des rejets pour la paramétre DCO 2 50 mg/I au lieu de 90 mg/l ;

VU le courriel du 10 avril 2009 de I'inspection des installations classées ;
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CONSIDERANT qu’aux termes de P’article L 512-1 du code de Penvironnement,
I"autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de 1’installation

peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 1*arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les principaux risques liés aux installations de la société COSSON
sont l'incendie en raison de la présence de produits inflammables ou combustibles et

I'explosion du fait de la mise en ceuvre de ces produits ;

CONSIDERANT que les prescriptions techniques annexées au présent arrété prévoient
les dispositions permettant de lutter contre les risques incendie et explosion notamment
dans Jes chapitres 7.1 — 7.2~ 7.3 - 7.5 et 8.3 et les articles 8.4.2 - 8.5.3 et 8.5.5;

CONSIDERANT que les remarques formulées par le directeur départemental des
services d’incendie et de secowrs, dans son avis du 30 juin 2008 concernant
principalement les conditions d'intervention des services de secours ont été pour l'essentiel
reprises daus les prescriptions techniques annexées au présent arrété ;

CONSIDERANT que suite aux remarques formulées par le directeur départemental des
affaires sanitaires et sociales du Val d'Oise, dans son avis du ler juillet 2008, les
prescriptions techniques annexées au présent arrété: prévoient a l'article 9.2.4.1 que
Texploitant devra faire réaliser une mesure de la situation acoustique dans un délai de six
'mois & compter de la mise en service des installations ;

‘CONSIDERANT que suite aux remarques formulées par la direction départementale de

I'équipement et de I'agriculture — Service eau, forét, environnement, dans son avis du 3

Juillet 2008, relatives aux rejets d'eaux pluviales, les prescriptions techniques annexées au
présent arrété prévoient a l'article 4.3.9 un débit de rejet correspondant aux critéres de 0,7

Vsta ;

- CONSIDERANT que suite aux remarques formulées par le commissaire enguéteur dans

son rapport du 25 aofit 2008 et notamment celle portant sur la réalisation d'un puits dés la
notification de l'autorisation, les prescriptions techniques annexées au présent arrété
prévoient & l'article 4.1.3.2 des dispositions i respecter en matidre d'implantation et de
protection du forage ainsi qu'en matidre de réalisation et d'équipement du forage ;

CONSIDERANT en conséquence que les conditions d’aménagement et d’exploitation,
telles qu’elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et
inconvénients de Pinstallation pour les intéréts mentionnés 4 ’article L 511-1 du code de
’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I’environnement ;

SUR la proposition de monsieur Ie secrétaire général de la préfecture du Val d’Oise ;

ARRETE

Article ler — La société COSSON, dont le siége social est situé 56, rue Houdart &
ROISSY-EN-FRANCE (95700), est autorisée, sous réserve des droits des tiers et &
compter de la notification du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de
LOUVRES, lieudit « Le Roncé », Route départementale 317, les installations ciassees
sous les rubriques précisées m—aprés :
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Unités

.4,

Nature de Critére de Seuil | Unité Volume du
du du

1 s fal v
linstallation classement qutorisé olume

Libellé de la rubrique {activité)
critére |critére aulorisé

Rubrigue
Alinéa

DNC

Déchets industriels provenant Centre de transit - ]
d’installations classées (Installations centre de tri de déchets .
s e s ol
des ordures ménagéres

>

167 a

a} Station de transit

- Centre de transit :
centre de tri de déchets,
broyage/compactage - 4000
. |des déchets (bois, 15 000 Yan
Déchets industriels provenant dechets inertes, :
d*installations classées (Instaflations Dlastiques ...)
d°élimination & Fexception des installations
167 c A . |traitant simultanément et principalement |- Installations de

des ordures ménagéres traitement des terres ;
aire de stockage et 40 000 t/an

) traitement ou incinération installations de criblage {environ
et de traitement des 60 000 m®)
terres faiblement
impactées

. Centragle fine de
malaxage de graves :
150 kW — 500 t/h

- Unité mobile de
concassage de béton :
TIOKW —380 th

. . Unité mobile de
Broyage, concassage, criblage, ensachage, criblage de terres age de terres ©
pulvérisation; nettoyage, tamisage, mélange 85 KW — 100 t/h

de pierres, caitloux, minerais et autres . Centrale mobile de

produits minérawx naturels ou artificicls ; ; -
Lraitement do malériaux |y, .o nce installée| >200 | kW | 1355 kW

2515 1 A -
1 —La puissance installée de 'ensemble | BLE{Production de

des machines fixes concousant au matériaux utilisés en
_|fonctionnement de I’instaliation étant techmique routidre) :
supéricurc 3 200 kW ‘ [120 kW 300 t/h

. Unité mobile de
iconcassage pour le
recyclage des enrobés :
195 kW — 80 t/h

. Unit¢ mobile de

criblage du ballast ;
95 kW~ 100 th

. Dépbts de matérian
béton, batlast, terres
00 000 m® an

maximurn) dont :
. granulats : 30 000

. matériaux
allavionnaires bruts et

Station de transit de produits minéraus, 12 00[103;5?5 : 5‘; Ugg w’ Canacité & 5 :
acité de stockage étant | - michefers : 1500t apacitc de 3 5
2517 | 1| A |opesiCdestockage (3700 m’) stocksge | 75000 | ™ [ 200000 | m
1 —supérienre 4 75 000 m® . bétons de démolitions
de chaussée bruts et
concassés : 50 000 m®
. ballast brut et élaboré :
20000 m?
. terres inertes et traitées
(fraction valorisable) :
30 000 m®

Enrobage au bitume de matériaux routiers c

{centrale d°) entrale d’enrobape & - _ .
2521 1 A chaud aux bitumes 350 th
1 —2achand
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< < Unités
“4 o o . Sewuil | Unité v, du
o : olume
g ,-g 3 Libellé de la rubrigue (activité) ; N a;u;;gin grﬁiﬁt du du au t:r'?.s'é volume
3:: < = i “ critére | critére autorisé
Q
Lignides inflammables (stockage en s
téservoirs manufacturés de) Centrale d"enrobage 4 )
1432 NC chand ; 58 m® de fioul Capacité >10 o 6.87 .
- b représentant une capacité équivalente  |{ourd TBTS et 15 i de équivalente <100 | - ’
totale supérieure & 10 m3 mais inférieure ou FOD e
égaled 100 m3
Liquides inflammables (installations de
remplissage ou de distribution)}
1 -- Installations de remplissage de
récipients mobiles ou des réservoirs de Centrale d’enrobage & Déb 51
véhicules 4 moteur, le déhit maximum chaud : posie de gbit maximum | = 3 : 3
1434 | 1-b D équivalent de I'installation, pour les distribution de équivalent <20 m Tenéq m
liquides inflammeables de la catégoriede  {carburants de 5 m*h
référence étant :
b} supérieure ou égale 4 1 m¥%h mais
mférfeur 420 m*/h
Houille, coke, lignite, charbon de bois, Centrale denrobage &
goudron, asphalfe, brais et matidres chaud de matériaux > 50
. bitumineuses (dépdis de outiers : :
1520 | 2 D » » (ompé ) o 8 g:g:ms';m?ngems .1 Quantité totale et | tennes 150 tonnes
. la quantité totale susceptible d’étre )
présente dans I'installation étant supérieure [~ 1 X 40 m: < 500
au égzle 3 50 t mais inférieure 4 500 = 2x55m
Broyage, concassage, criblage,
déchiquetape, ensachage, pulvérisation,
trituration, nettoyage, tamisage, blutage,
mélange, éphuchape et décortication des . > 100
substances végétales et de tous produits  {Unité de broyage des
2260 | 2 | D |oreemiques naturels dechotsdebots: | Puissanceinstallée| o | kW | 198 kW
‘ 2 la puissance installée de Pensemble des | 500 kW <500
machines fixes concourant au -
fonctionnement de installation étant
supérieure & 160 kW mais inférieure ou
épale 4 500 kW
Combustion, 4 I'exclusion des instatations Centrale d'enrobape i
visées par les rubriques 167-b et 322-B4 |- Lentrale d'enrobage 3
par les rubriques 16 chad de matesi
A. Lorsque linstaliation consomme routiers : Puissance
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz |~ chaudidrede ) thermiue
2910 | A | NC |nawrel, des gaz de pérole liquéfiés, du réchauffage cuve mére : . ? de - - L69 MW
fioul domestique, des fiouls lourds ou de 1a {0930 MW n,'i_axma ¢
biomasse . Groupe €lectrogéne | 1*installation
2, 5i la puissance thermique maximale de 0,760 MW
Pinstaflation est supéricure 4 2 MW mais
inféricure 4 20 MW
L . Centrale d’enrobape &
P‘rqocdc de chauffage utilisant comme chaud de maiérianx
_ ﬁmd: cat.ilic:lport.eur des corps organiques routiers - ' Température ~ litres
5 combustivles - Quantité de fluide : d’utilisation , Q=3000
2015 D 15 roms sytitisati 30001 >250 | litres | Point
. que la tempérafure d'utilisation est s R .
inférieure an polilrlllt)iclair des fluides. Sifa |- Point d*éclair du < Point §*éclair éclair :250|  °C
quantité totale de finides présente dans ﬂ};lde =é?-5t°l‘;§ quantii¢ totale utilisation :
Pinstallation est supérienrs 42501 - lempera 180 o
nstaiation ost supéricure 423 dutilisation : 180° C C
Installations de réfrigération ou de
compression fonctionnant A des pressions )
s ;108 Centrale d’enrobage 4
Supérieures & 10° Pa chaud de matériaux > 50
= routiers : instaliations H
20201 2bi D 2.6) La puissance absorbée étant supéticure | do compression d'ai : Puissance absorbée < ;:)0 kW 55 kW
4 50 kW mais inférieure ou égale 2 500 kW |55 1w
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Unités

O ——

plétres, chaux, sables fillérisés routiers : stockage

2 silos fillers : 100 m?
Centrale mobile de
traiternent des terres :

1 silo de chaux : 60 m*

2 =
& 3 2] . Seuil | Unité du
-§ § 3 Libellé de la rubrique (activité) I’;:Izﬁ‘z;lizzin 5;::3;5; du du :;Z"T:é volume
& = E critére | critére autorisé
Cenfrale de malaxage et
de production de
graves :
. 3 silos de liants : 144 m?
Station de teansit de produits mindraux Centrale d'enrobage 3 Capacité de
2516 - NC |pulvérulents non ensachés tels que ciments, |chaud de matériaux D - - 304 m’

A (Auforisation) on AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

— Article 2 : Conformément aux dispositions des articles R 512-28 4 R 512-30 du code de
l'environnement, les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposdes 2
la société COSSON pour Iexploitation des installations précitées.

- Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I’exploitant sera
passible des sanctions administratives et pénales prévues par le code de I’environnement.

~ Article 4 : L’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
Livre I du code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans I’mteret
de 'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

- Article S : L'exploitant devra toujours &tre en possession de son arrété d°autorisation et Ie
présenter 4 toute réquisition des délégués de I’administration préfectorale. Un extrait du
present arrété devra étre affiché en permanence de facon visible dans Pinstallation par les
soins du bénéficiaire de 'autorisation.

~ Article 6 : La présente autorisation n’est délivrée que sur Ie fondement du titre I¥ du
- livre V du code de I’environnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de I’obtention, Ie
cas échéant, du permis de construire,

~ Article 7 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s’il y a cessation

d’exploitation pendant deux ans.

~ Atticle 8 : Si I’établissement vient a &ire cédé, le nouvel exploitant ou son représentant

sera tenu d’en faire la déclaration 2 la préfecture dans le mois qui suit la pnse de
_possession, en indiquant ses nom, prénoms, et domicile. S'il s’agit d’une société, sa raison
sociale ou sa dénomination doit &tre mentionnée dans 1a déclaration, ainsi que son siége
social et la qualité du signataire.

— Article 9 : Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie de LOUVRES pendant une

‘durée d’un mois. Une copie de cet arrété sera déposée aux archives de la mairie des
communes de LOUVRES, CHENNEVIERES-LES-LOUVRES, VILLERON, VEMARS,
PUISEUX-EN-FRANCE, MARLY-LA-VILLE, SURVILLIERS, SAINT-WITZ, EPIAIS-
LES-LOUVRES, ROISSY-EN-FRANCE, LE THILLAY, GOUSSAINVILLE,
FONTENAY-EN-PARISIS et CHATENAY-EN-FRANCE et maintenue 2 la disposition
du public.

Le maire de chacune de ces communes établira un certificat constatant l’accomphssement
de cette formalité et le fera parvenir 4 la préfecture.
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En outre, un avis relatif & cette autorisation sera inséré par les soins du préfet et aux frais
de I’industrie]l dans deux journaux d’annonces légales du département du Val d'Qise.

Article 10 : Conformément aux dispositions de Particle L 514-6 du Code de
Penvironnement, le présent amété peut &tre déféré an Tribunal Administratif de Cergy-
Pontoise : 2/4 boulevard de ["Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise Cedex ;

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 3
courir le jour ott ledit acte leur a &té notifié ; :

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de Paffichage
dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux
années suivant la mise en activité de installation.

Article 11 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Val d’Oise, monsieur le
directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement dTle-de-France,
messieurs les maires de LOUVRES, CHENNEVIERES-LES-LOUVRES, VILLERON,
VEMARS, PUISEUX-EN-FRANCE, MARLY-LA-VILLE, SURVILLIERS, SAINT-
WITZ,  EPIAIS-LES-LOUVRES, ROISSY-EN-FRANCE, LE THILLAY,

. GOUSSAINVILLE, FONTENAY-EN-PARISIS et CHATENAY-EN-FRANCE sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété,
Fait 4 Cergy-Pontoise, le  '1 5 AVR. 2009

Po&relg 1!:’?'%{% dugai dy/

{ & Secrétaire lener
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Société COSSON
é
LOUVRES
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Prescriptions techniques
~annexées a l'arrété préfectoral

~ du 15 avril 2009







COSSON i LOUVRES (95) L ‘ ' - p2s3e

Liste des articles

“TITRE 1 - RORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERAI ES....... recerscssammnaersensanse "
'CHAPITRE 1:1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION. ........ . eieeacsmiesiinanas :

3
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS ..... eemtstueseengeres ceenen iRy OO w3
 CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION SPVROTNRN 3
. CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION T cee st IO
" CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT ..vu0siveversoivsssserssmnsmoeecmmesreeorees e smsstasenns rressrreeasst st eertessraarasas P
CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D"ACTIVITE v.vtusucremeseerermsmsenseccere . ceeerssmesnasenes OO 6
'CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS cvcvvvevsusussssnsiosssgessmamaiomeeerers siasscs _ vererermersaesnanias R
CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, [NSTRUCTIONS APPLICABLES : - ' U |

7

8

8

8

8

8

8

9

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS — eesrerererarionesansanereres ‘

“TITRE 2 — GESTION DE L’ETABL]SSEMENT - - RN

. CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS : - , rererseneroroncestseaise Cverenasssnveiss
‘CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES : '
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE : . , aes s
. CHAPJTRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS ' : sreessirmeerenein,
CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS 11vvrvsvemraemmeemmeemesesmossosmseremsasstinssssssatsnsssenses reressasnashsssesesite pRS—
CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS ALA DISPOSITION DE L’INSPECTION ...... .

"TITRE 3- PREVENT[ON DE ILA POLLUTION ATMOSPHERIQUE "
- CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS .....
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET eon.eceecemeermsrameenans . :

- TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MIL{EUX AQUATIQUES -
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU .. :
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES 1v-roveve mecasiannsl. '

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D‘EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE RE.IET AUMILIEV .. 15

. TITRE 5 — DECHETS... - s " , — : .18
. CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION :..vvviscormnsic s eeenmmsesrsssepssene - oresiestsssssnrensrasrarerens 18 .-
" TITRES® PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES. VIBRATIONS....... — . —. | R
:  CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES cvv..vvsessessessserans _ —"|
- "CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES wcvvssras tons , reearenemnaes coven 20
" - CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS ..vovverercmssecsssnsmenssrriene . oo S 20
. TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES S : : S o2l
" . CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES ... creeeseeracensenseirene ; , SELUNECSR—— 1
CHAPITRE 7.2 WFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS ..covvvmerrsrrmsarsnemssssssssssesrussenses : ST ) |
-~ CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT PRESEN’I‘ER DES DANGERS .......... e 22
* CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES .. s S— 23
~ CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS .............. 25
TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE 1’ETABLISSEMENT....... 27
CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE CHAUFFAGE PAR FLU[DE CALOPORTEUR revesnsesoncanars 27
CHAPITRE 8.2 MACHEFERS.......cc.ccunuvee _ meanmeseennasnern . —— - .y
CHAPITRE 8.3 DISTRIBUTION DE CARBURANT .........oriaersrians eremeeeseareaeene O 28
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET P ORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION ' S |
La société COSSON dont le siége social est situé a ROISSY, 58, rue Hqudart - QSTOD ~ est autorisée, sous réserve du respect

- des prescriptions de lannexe technigue & 'arrété du .........cccceeeeenniiiannnnan., & exploiter sur le territoire’ de 12 commune de
. LOUVRES,aulievdit«le Roncé », les installations détaillées dans les articles suivants. - - : C

 ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENGLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

' Les prescripions du présent amsté s'appliquent également aux autres instaliations ou équipements exploités dans
I'établissement qui, mentionnés ou non.dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité, avec une -
- installation soumise & autorisation, & madifier les dangers ou inconvénients de cefte installation,

- Les disposifions des arrétés rﬁinis_téﬁels existanfs relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration, sont applicables ‘aux installations classées soumises a déclaration incluses dans Fétablissement dés

fors que ‘ces installations ne sont pas régies par les dispositions de la présente annexe technique & l'arété préfectoral

d'autorisafion. R R . - _ _ i - , '

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

"1 ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
: DES INSTALLATIONS CLASSEES . . - o

o . 1. . Unités
3 | w s o N Senit | Units * - dn
o o 40 . L ature = | Volume :
B E | d& | . Libellédéla nubrique {activité) l'gsixli agc . c(lfntérc;i:t da | du autorisé volume
g2 [ <. |<A] , : mswaon | classement | itere] critare | ® autorisé |
Déchets industriels provenant Centre de transit ; 1 .
d’installations classées (Enstaliations centre de trl de déchets ] : .
" 167 , A &'¢limination 3 "exception des installations apportés par des . 4000 m?
‘& dé traitement simultanément et ssslonnels du BTP = - : ‘15 000 tan
principalement des ordures ménagdyes pmf‘&ss el cu - ' .
a) Station de trapsit )
T - Centre dc transit ; N
cenire de tri de déchets, - IR 4000 T m?
broyage/compactage h A , Y
_ des déchets (bois, _ : | 13000 ¢ vam
Déchets industricls provenant . déchets inertes o
d’installations classées {Installations plastiques ...)
167 A d"élimination 4 Pexception des installations
, < de tratiement simadfanément et Installations d . - .
E J - iprincipalement des ordures ménagéres {,;mmmtogngs 1:::55 . - = . _ . 40600 tan
oy tmai incinérath ’ " |aire de stockage et environ _ { '
© ] tou Incinération instalfations de criblage Lo . : 6€() 000 o)
- et de traitement des e N & ’
|terres faiblement
impactées
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. Centrale fine de
mataxage de praves !
150 KW — 560 th
- Unité mobhile de
eoncassape de béton ;
) . TIOKW —-3%0 th
S g . Unité mabile de
Broyage, concassage, criblage, ensachage, criblage de terres ;
‘pulvénsanon, nelioyage, tamisage, melange | g< w100 th

) de pierres, cailloux, minerais et autres .Centrale mobile de . ) .
‘ . L produits minéranx naturels on artificiels traitement de matériau | ] ] ] : o
| [Es A 1 - La puissance installéc de Ponsemble | BP(Froduction de _‘Pmssancc |.nstallée > 200:, ' k_w 1335 kW
o - |des machines fixes conconrant au matbda utlisésen | - . .
i : ~ |fonctionnement de I’installation étant technique routiere) : St
| . |supésieure 2200 kW 120 W ~300 th - L ,

. Unité mobile de
concassage pour le
lage 3
195KW-80th _
criblage du ballast :
95 kW - 100 th
| Dépdts de matériaux,
béton, hallast, teres
{200 600 m* au
maximum) dont :
|, granulats : 30 000 m’
. matériaux.
’ ; {alluvionnaires bruts et .
- : " |Station de transit de produits minéranx, la  [concassés : 60 000 m’ : . '
2517 1 A cupacité de stockage étamt: . michefers - 15001 - Capacitéde - >
) . . l@Toom®y stockage | 75000
‘ I —supéricure 4 75 000 m* - bétons de démolitions o : .
i : ", |de chanssée bruts et -
- |concassés : 50 000 &
: . ballast brut et Elaboré

m | 200000 | w

" {20 000 m®
. terres inertes ef traitées
{{fraciion valonsable)
‘ 30 000 m*
, < ‘| Enrobage au bitume dematériaux routiers valed b- ' ' ' L -
" a (centrale 47} Centrale ‘enm agea | - - i o h
2521 1 A ) : o chaud aux bifimnes - - 350 th .
: 1—4 chaud . i o ‘
Liquides inflammables (stockage en ,
réservoirs manufaciurds de) :‘“ﬁ’f r g dbaﬁoul . Ca ité >10 : )
_ i At m® de Capaci 3 37 3
1432 NC 6y roprésentant une capacité équivalente  |jourd TRTS ot 15m° de|  équivalents | <go0| ™ 6 m
) totale supéricure & 10 m3 mais mténeure oulEon ’ : =
égale a 100 m3
Liqui,d&s inflammables (instalfations de - . . :
remplissage ou de distribution) ’ -
- 11 —Installations de remplissage de -
récipients mobiles ou des réservoirs de Centrale d’enrchage 3 Débits, . >1 o .
. véhicules 4 moteur, le dshit maximum chaud : poste de ] it maximum | = 3 . 3
1434 | I-b | D berivalent de Finstallasion, pour fes distribution de - équivalent cgp| ™. | TeRéa | m
' liquides inflimmables de la catégoriede  [carbucantsde Sm>hn | . '
référence flant : ) ;
B} supéticure ou égale a 1 m*/h mais
inférieur 4 20 m'/h
Houilte, coke, ligitc, charbon de bois, - | centrale denrobage
goudron, asphalte, brais et matidres chand de malériaux =50 .
: : blmmmeuses dépdts de 2are + A0 !
1526 | 2 D - ¢ wpﬁ 4 b!‘ d mgﬁ:ﬁgﬁs o ¢ Quantité totale ef | tonnes 150 | tonnes
’ .l te fo t ! : .
quanti o susceptible d'¢tre o 1 x40 m® . . <500

présente dans ["installation étant supérieure
ou égale & 50 t mais inférienre 4 500 ¢

- 2x55m
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1113117 - 118 -

104 — 105~108 - 107~ 108 — 141 - 112 -

118120121,

' Broyage, concassagc, cnblage,
déchiquetage, ensachage, pulvérisation,
'[trituration, nétioyage, tamisage, blutage, , .
. |mélange, épluchage et décortication des L C
substances végétales et de tous produits g___mg_._él::f- dﬂd h e ¢ des . : >100 ) )
- organiques paturels dechets de bots : i i
22§0 2 D [creaniques ' , Paissance infégiurc | FUiSsance installée | kW 198 gw
- 2. la puissance installéé de Pensemble des 500 oW ‘ < 560 ’
machines fixes concourant an : .
fonctionnement de ’installation étant .
-|supérienre & 100 kW mais inférieure ou
égatc 4 500 kW .
Combustion, & Vexclasion des installations | .
i - 2 . . Centrale d’enrobage 3
visées par les rubriques 167-b #322 B4 chand de matérionx
A. Lorsque linstaltation consomme  [moutiers - - - :
A exclusiventent, sculs ou én mélangs,, du gaz |~ chaudidre de . [Puissance thermique S
2910 | "A | NC |vaturel, des gaz de péirole liquéfics, do  réchauftage cuve mére: maximale de - 1,69 MW
_ ficul domestique, des fiouls lourds ot de la O’(gf(g; MWI are ¢ P'instaliation
- |biomasse Groupe élecirogéne : :
2. si la puissance ﬂlermique meximalede  [G.760 MW ‘
I'instaliation est supérieure 4 2 MW mais
inféricure 2 20 MW
o . |Centrale d’enobage 3
e — e\t |
ut I des corps organiques utiers : : Température . ‘
R ) combustibles - |- Quantité de fluide - d°utilisation asol 1 QP= ?000 Titres ‘
2915 ; 2- D.-g_" Ia tei 30001 e .. |>250] fitres oint -
quantité totale de fluides pr&sente dans ﬂ;‘,g; 250:: quantité totale utﬂt;:;t(.]ion : oc
Pinstallati 1 ¥ i :
|Pinstallation est sup&ricure 4250 ) d’utzhpsanei amm 180° C _
Installations de réfrigération ou de Centrale d’enrobage &
S i c>or&;presswna floélsc]l;tonnﬁnt ddes pmssxons chaud de metérianx ] ) > 50 7
2920 | 2-b | D [TPoCNe * o routicrs : installations | pyissance absorbée. kW 55 kw
’ i ) de compression dair : <500 y .
|2.b) La puissance absorbée étant supénwrc S5kW ' -
& 50 kW mais mt“eneure ou égale 4 300 kW
Centrale de malaxape et
de production de
ves )
3 silos de fignts : 144 m’ }
: Station de teansit de produits minéraux e d’enrobape 3 2z 1o )
2516 . - NC  jpulvérulents non ensachés tels que ciments, [chand de matériaux Catp a(;:;é ge - - 304 m’
' : plﬁ!:es chaux, sables fillérisés routiers slocxage’ :
2 silos fillers : 100 m®
Centrale mobile de
fraitement des terres -
1 silo de chaux ; 60 m°
A (Astorisation) ou D (Déclaraﬁon) ol NC {Nont Classé)
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
- Lesinstallations auorisées sont situées sur la commune, parcelles et tieu-dit suivant :
Commune Parcelles . Lisu-dit
LOUVRES Sechon A —Parcelles 101 - 102 - 103 - « l.e Roncé »
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

 Les installations et teurs annexes, objet de la présente annexe technique a 'amété d'autorisation, sont disposées, aménagées

et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiérs déposes par Fexploitant. En
toui éfat de cause, elles respecient par ailleurs les dispositions de la présente annexe techmque & larréié d autorisation. des

" arétés oomplémentaires etles reg[ementaﬁons autres en vigueur.

CHAP!TRE 1.4 DUREE BE L’AUTOR!SATION

La presente autorisation cesse de produire effet si l'instafiation na pas &8 mise en service dans un délal de frois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consecutwes. sauf. eas de force ma;eure

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D- ‘ELOIG NEMENT

L'exploitation des mstallat:ons est compatible avec les autres activités et ocoupatrons du sol environnantes.

Toute modff' catlon apportée au voisinage des installafions de nafure 4 entrainer un changement nofable des elements du
dossier de demande d'auforisation doft &re poriée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec fous les “élements
d'appréciation en application de I'article R 51 2—33 du code de P'environnement.

CHAPITRE 1.6_ momncmo’us ET CESSATION D’ACTIVITE

' ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification appertée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a

- _entrafher un changement notable des éléments du dossier de demande. d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d‘appréeiation.

ARTICLE 16.2. MISE A JOUR DES ETUDES DIMPACT ET DE DANGERS _
Les éludes d' lmpact et de dangers sont aclualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue alaticle R 512- '

33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qur pourra demander une
analyse critique d'ééments du dossier justifiant des vérifications pamwtteres. effeciuée par un organisme extérieur expert dont

1e choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette octasion sont suppoés par [’explmtant

| ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

o Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre malntenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est -
_ -incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des drsposmons maftérielles mterdlront leur réufifisation afin de
. garanflr leur mise en sécurité et fa prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert suf un autre emplacement des iﬁstal!atiens visées sous larficle 1.2 de la présente annexe technique & Panété
d'auterisation nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

: ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
* Dans le cas ol {'établissement change d* eprortant le successeur fa:t la déclaration au Préfet dans, fe mois qua suut la prise en

charge de 'exploitant.
ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE .

“Bans préjudice des mesures de Farticle R 512-74 du cade de Fenvironnement pour i’apphcatzon des articles R 512—75 a R512-

79, lorsqu'une instafiation classée est mise & Parrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet Ja dafe de cet amét trois mois au mains
avant celui-ci. La réhabilitation du site est effectuée en vue de permetire un usage industriel. .

La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés i‘an'et de I'exploitation, la mise en
sécunte du s:te Ces mestires comportent notamment :

_~ . Pévacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations auires que les mstallatlons de .
stockage de déchets, celle des déchels présents sur le sife ; .

. - des interdictions oy imitations d'accés au site ;
' - lasuppression des risques dincendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de linstallation sur son environnerent.
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" En ouire, l'exploitant doit placer le site de I‘installatidn' dans un é&tat tel quiil ne puisse porter atteinte aux iniéréts mentionnés 3
Farticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon Tusage prévu au premier alinéa du présent article.

. CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS 7

 Le présent ammélé est soumis & un contentieux de pleine juridiction. : '

Il peut &ire déféré 3 Ja juridiction administrative : ‘ _

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour, ol lesdits actes leur ont été
- notifiés ; . - : SR .
2° Par les fiers, -personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs .groupements, en raison des’
.inconvénients ou des dangers que ke fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un
_ délai de quatre ans & compter de la publication ou de Faffichage desdits actes, ce délai élant, le cas échéant, prolongé jusqu'a

la fin d'une période de deux années suivant fa mise en activité de Finstallafion. : o

‘Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voiéinage d'une installation _
. classée que postérisurement & l'affichage ou 4 la publication de I'arété autorisant l'ouverture de cette installation ou afténuant
-les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit amété & la junidiction administrative. _

-~ . CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULA IRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjud::ce de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous ; : D . :

Textes

Dates : . o

18/04/08 Amété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs équipements
annexes soumis & autorisation ou a déclaration au titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de Fenvironnement :

16/01/08 | Arrété et circulalre du 15 janvier 2008 concemant la protection contre la-foudre de ceriaines installations

‘ " classéas ' : ' e

29/09/05 | Amrété du 29 septembre 2005 relatif & Févaluation et & la prise en compte de la probabilité d'occurrence,

s | de la cinétique; de lintensité des effets et de la gravité des conssquences des accidents potentiels dans
les éludes de dangers des instaliations classées soumises & autorisation ‘ :

29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant te formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 Améte du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a Farticle 2 du décret n® 2005-636 du

30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des: déchets et concernant les déchets

‘ ‘ dangereux et les déchets autres gue dangereux ou radicactifs , ; o
02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements ef & la consommation d'eau ainsi quaux émissions de |
- toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

23/01/87 Arrété du 23 janvier 1997 relafif & Ia limitation des bruits émis dans 'enavironnement par les installations
classées pour la protection de Penvironnement ‘ '

10/07/80 Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif 2 l'interdicfion des rejeis de cerfaines substances dans les eaux

. | soutetraines . . ) )

23/071985- Circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux . vibrafions meécaniques émises dans
' l'environnement par ies installations classées . ‘

31/03/80 Amété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations electiiques des etablissements

réglementés au titre de fa iégislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques

_t d'explozion : . :

" CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

- Les dlspositions de {'annexe technique & l'arréié préfectoral’ sont prises sans préjudice des autres législations et
-réglementations applicables, et notamment ie code minier, le code civil, }¢ code de l'urbanisme, ie code du trav;ail ef le code_.

- * géneral des collectivités teritoriales, fa réglementation sur les équipements sous pression.
. Les droits des tiers $ont et demeurent expressément réservés. o
- . :La présente autorisation ne vaut pas permis de construire .
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLO!TAT!ON DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toufes fes dlsposmons nécessaires dans la conceplion, lamenagement entretien et i‘exploutat:on des

’ mstal!atlons pour:

T~ limiterla consommat:on d'eau, et limiter les émissions de pofiuants dans lenwronnement
- la gestion des effluents et déchets en foncfion de letrs caractéristiques, ainsi que la réduc(ion des quantités rejetées ;
= prévenir en foutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs.ou -
' indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculiure, la protection de la nature et de lenv;ronnement ainsi que pour la

conservation des sifes et des monuments,

* ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

'L'exploltant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemb!e des Installat:ons comportant exphcttement les vérifications &
. effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfoncfionnement ou d’arrét momentane de
. fag:on & pennettre en foutes arconstances le respect des dispositions du présent ameté

L'exploutatlon doit se faire sous la survelilance de personnes nommement déstgnées par I'exp[ontant et ayant une conna:ssance
des dangers des prodults ‘stockés ou ufiisés dans l'mstallat;on )

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODU!TS ou MATIERES CONSOMMABLES

- ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUIT S

L'établlssement dtspose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utnhses de maniére c.ourante ou

~* ocecasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement {els que. manches de filfres, produuts de neutralisation, Ilqmdes
. !nhiblteurs produits absorbants : \

CHAPITRE 2 3 lNTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE23 1. PROPRETE B : o :

'exploitant prend les dispositions appropnées qui permettent dmtegrer i'mstaliahon dans !e paysage L'enisamble des

-installations est maintenu propre et entretenu en permanenoe

L'exp!o;tant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les. voies publiques et les zones environnantes de )
. poussiéres, papiers, boues déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis er place en fant que de

- besoin,

A ARTlCLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de Finstaliation, placés sous le conirdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon &tat de proprefé

R {peinture,-...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font i‘ob;et d'un soin pariiculier (plantaﬁons engazonnement, ...).

CHAP!TRE 2, 4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout. danger ou nuisance non suscepﬁbles d'éfre prévenus par les prescnpﬁons du présent arrété est immédiatement porté a !a

.connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INC!DENTS OU ACC IDENTS

‘L'explonant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 2 Finspection des instaliations classées les accidents ou incidents
- .survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atternte aux interdls mentronnes & Particle

. L8t ‘2-1 du code de l'enmronnement
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* Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inSpectaon des msta!fat:ons classées, un mppon d'madent est transmis -par
l'exploitant 4 linspection des Installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de facddent ou de
lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similzire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, :

Ce rappori est transmis 50US 15 jours a l'mspeetmn des mstallatlons classées

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’lNSPECTION '

L'emioxtant doit établir et tenir & jour un dossner compurtant les documents suwants :

le doss:er de demande d‘autoﬁsahon initiat,

" - lesplans. tenus a jour,
.- les récépissés de déclaration et Ies prescripfions genérales en cas d‘mstaliauons soumises & déciaratlon non

couvertes par un amété d'autorisation,
- les armétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autonsaﬂon pris en application de la [&gislation refative

_ auxinstallations classées pour-fa protection de I'environnement,
.- - tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et; reglstres repertonés dans !a présetrite annexe_
technique & amété d'autorisation ; ces documents peuvent étre mformatnsés, mais dans ce cas des dispositions

dowent etre pnses pour la sauvegarde des donnees

-~ Ce doss:er doit &tre tenu a !a disposition de l'mspectmn des mstallatlons classées sur le site dulant 8 annees au mlmmum.
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! saitsfaat. sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilits.

' TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAF‘ITRE 3.1 CONCEPTION DES IN STALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exp!o:tant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exp[oitaiion— et I'entretien des installations de maniére
& Fmiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffises, notamment par la mise en cawre .de technologies propres, ls
développement de techniques de valorisation, ia collecte séleclive et e traitement des effivents en fonction de ieurs
carac’terlsthues ef la réduclion des quanhtes rejetées en optimisant notamment Pefficacité &nergétique. : ‘

Lés installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minlmum Ies durées
d'indisponibilité pendant lesquel[es elles ne pourront assurer plemement leur fonctaon :

Les installations de traltement d'effluents gazeurx dotvent etre congues exp!oitées et entretenues de manlere :

- afaire face aux variations de débit, température et compositioql des effluents,
- a redmre au minimum leur durée de dysfonctlonnement st dlindisponibilité.

Si une mdnsponubnlnte est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Iexploutant devna prendre les
dlsposmons necessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrstant les installations ooncemées - _

Les conSIgnes d'exploitation de Fensemble des mstallatlons comportent explicitement les contrbles a -effectuer, en marche

‘normale ef a la suite dun améf pour travaux de mod:ﬁcatton ou d'entretien, de fagon & permeﬁre en toute urconstance Ie

respect des dispositions du présent arrété.

le brﬂlage alair ilbre est interdit a Fexclusion des essais mcend:e Dans ce cas, les produits brﬂlés sont identifiés en quallte et -
'quanttte .

"ARTICLE 3, 1 .2 PO!..LUT!ONS ACCIDENTELLES

Les dssposﬂions appropriées sont prises pour réduire la .probabilité des émissions accldentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publ‘que La conception ef I'emplacement des
dispositifs de sécurité desfinés a protéger les appareillages contre une surpress:on interne doivent étres tels que cet objectif soit

t

ARTICLE 3.1.3. DDEURS

- Les disposilions nécessalres sont pnses pour gque i’etabhssement ne soit pas 3 lorigihe de gaz odorants suscepfibles _
- d'incommoder le voisinage. de nuire & Ia santé ou 3 la sécwiité pub%ique

Les dispositions nécessmres sont prises pour éviter en foute aroonstance I'appanhon de conditions d'anaérobie dans des_
bass!ns de stockage ou de h'altement ou dans des canaux A ciel ouvert.

. ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
" Sans préjud{ce des réglements d’urbargisme, I’exp!odant doit prendre les disposmons nécessaires pour prevemr les envols de

poussreres et de maticres diverses :
les voaes de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees (formes de. pente, revétement, etc.),
“et convenablement neftoyées, } . .

- les véhicules sortant de Finstaliation n'entrainent pas de depot de pouss:ére ou de boue sur les voies de clrcutatson
Pour cela des dispositions telles que le lavage des soues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

-~ les surfaces Ol‘x cela est possible sont engazonnées
- des écrans de végétation sont mis en place le cas &chéant.

'; .Des dlspositions équwalentes peuvent etre prises en lieu et place de cellesci
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. ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

.pour la mesure des particules) de maniére 3 permetire des mesures représentatives des émissions de
En particuller les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées. .

. ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACGORDEES

N

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les installations de manipuiation, transvasement, tfransport de prbduits minéraux sont munles de disbositif;s de capotage et
d'abattement de poussiéres (pulvérisation d'eau ou point d'émission ...) ‘ot :d'aspiration. permetiant de' réduire autant que

- possible fes envols de poussidres. Le cas é&chéant, des dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de -
~ depoussiérage. ‘ : o AR B
© . Lesllers (&léments fins inférieurs 4 80 pm) doivent tre confinés (sachets, récipients, silos, batiments fermés). Les silos sont

‘munis de dispositifs. de contrdle d
dépoussiéré.

e niveau de maniére & éviter les débordements. L'air s'échappant de ces slios doit étre

' CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DEREJET -~~~

Les points de rejét dans le milieu naturel doivent étre en.nombre aussi rédit que possible. Tout rejet noh préwu au présent

* chapitre ou non conforme A ses dispositions est interdit, La dilution des rejets aimosphériques est intefrdite.
e Les ouvrages de rejet doivent pénnettre ung _bonr@e d}ff_usioﬁ daﬁs le milieut récepteur. .~ -

Les rejefs & I'atmbsphél"e sont, dans toute Ia mesure du p’oésib!ej collectés et évacuds, apms traiteme'r_lt éventuel, par-
fintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut

'y avoir & aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les condults ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans letr partie la plus proche du débouche a Fatmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum

‘ _Pascension des gaz dans {atmosphére. La parfie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
. régles de l'art lorsque 1a vitesse d'éjection ést plus élevée que la vitesse choisie pour les 'gaz dans la cheminée. Les contours

des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variatioh de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue etlente.  ~ - o _ o \ ‘ - S

" -Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des
-, régles relatives & thygiéne et 2 a sécurité des tragaill_eurs.' . _ : - o

Les conduits d'évacuation des éff_luents atrnosphé:iqueé nécessitant un suivi.' dont les points de rejet. sont'repris ci-aprés,

doivent &ire ameénagés (plate-forme de mesure, otifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, {ongueur droite
polluants & latmosphére.

Ces points doivant &re aménagés de manidre & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en foute sécurits,
Toutes les disposifions doivent également &tre prises pour facfiter Fintervention .d'organismes extérieurs a ia demande de

. Tinspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou Famrét des instaiiatibns ainsi que les causes de ces incidents
et les rerqédes apporiés sont égafement cotsighés dans un registre. ‘ : ' B

an

N° de conduit | installations raccordées - _ Puissance ou capacHé . ‘Combusiible -
1  Gentre dentobage de matériaux " 25MW-350%h | . Fioul lourd TBTS
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ART!CLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

. Article 3 2. 3.1. Centraie d'enrobage

: La hauteur de a cheminée de la centrale d’enrobage estd’ au moins 13 métres. En ¢as de présence d’obstacies fels que définis .

a l'atticle 56 de Pamété ministériel du 2 février. 1998 relatif aux préfévements et & la consommation d'eau ainsi qu'akux €missions

" . de toute naiure des installations classées pour la profection de Fenvironnement soumises & auionsauon, cette hauteur doit &ire
¢oau moms égale a celle déterminée suivant les dnsposmons de cetarticle 56 précité. ‘

La vitesse mimmale ascendante des gaz tejetés & 'atmosphére est au moins egale ag m!s
Les camctenstrques des efﬁuents atmosphenques issus de la centrale d'enrobage avant re;et = aprés trattement ng depassent

. pas les valeurs limites suivantes -
.~ débit des effiuents : 50 000 Nmalh

Lo concentrataon én poussidres totales 50 mngm

- Le débit des eﬂiuents gazeux est expnme en métres cubes par heure rapportes | des condlt:ons normales de temperature 7 :

(.‘527'3° kelvms) et de pressson {1013 kilopascals)

Les concentrattons en poliuants sont expnm&c én m:lllgrammes par méatre cube rappalte aux mémes condltions normates. sur -
‘gaz humldes . , 7 _ S
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* Des mesures particuliéres
- vers le milieu naturel.

. < Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m autour de
" de toute source de pollution.

-Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de
- . diamétre extérieur et de 5 mm-d'épalsseur au minimum, lls seront crépinés en usine. :
.+ 14 protection de la t8le du forage assurera fa.continuité avec le milieu extérieur de Pétanchéité garantie par la cimentation
-+ .annulaire. Elle comprendra une-dalle de proprets en béion de 3 m? minimum centrée sur fouvrage, de 0,30 m de hauteur au-
. dessus du terrain naturel, an pente vers F'extérieur du forage. La téte de.forage sera fermée par un regard scellé sur la dalle de
-+ propreté muni d'un couvercle.amovible fermé 2 dlef et s'élévera d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.
- L'ensemble limitera'le risque de destruction du tubage par choc accidente! et empéchera les accumulations d'eau stagnante a

' TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
. AQUATIQUES S o

' CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

~ -ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau uifisée dans le site est de I'eau du réseau public de distribution d'eau pbtable et de-l'eau pré!é\}ée‘en nappe souterraine,

. Toutes les dispositions sont pﬁses pour limiter la consommation d'eat.

ARTICLE 4.1.2. CONGEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAU _
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totafisateur. Ces dispositifs sont relevés

- périodiquement. Ces résultats sont portés sur un registre éventueliement informatisé.

" ARTICLE 4.3 PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou ph.z'siel.irs-réservoir"s de coupure ou bacs de .disconnexion ou tout autre équipement. préseﬁta'nt des garanties
~équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industriclles et pour éviter des retours--dejsubstances dans les

. téseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

" Les prélévements d'sau en nappe par forage sont destinés & un usage industriel.
~4.1.3.2.1  Critéres dimplantation et protection de i’oﬁwage_

-+ Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, l'ouvrage ne devra pas étre implanté & moins de 35 m d'une source de poliution
" potentielie (dispositifs d’assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des épandagés. batiments d’éfevage, cuves de-

- 'stockage ...).

devront &tre prises en phasé chantier pour.&viter le ruisseliement d'eaux souillées ou de carburant

Fouwag€ sera neutrelisée de toutes activités ou stockages, ef exempte

-4.1.322 Reéalisation et équipement de F'ouvrage

- La cimentation annulaire est obligatoire, elie se fera sur toute la partie supérieure.du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel.
-.Elle sefera par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, voire plus, pour

- -permetire disoler-les venuss d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra étre réalisée entre le fube et les temains forés
- wpour colmater les fissures du -sof sans
- foute la haufeur. .

que fe prétubage ne géne cette- action et devra &tre réalisée de fagon homogéne sur

iype alimentaire, d'au moins 125 mm de

proximité immédiate de 'ouvrage.

-~ L2 pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage.mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement ne devront
- - pas jouer le rble de drain..La pornpe utilisée sera munie d'un clapet de pled interdisant tout retour de fluide vers le forage, =~
- En cas de raccordement & une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé. ‘

-.Les inslallations seront. munies d'un dispositif de mesures ftolalisateur de type volumélrique. Les volumes prélevés :

- mensuellement et annusllement ainsi que le releve de Fi

ndex & la fin de chague année civile seront indiqués sur un registre
tenu & disposifion des services de contréle: . : e : .

L Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépine permetiant Putilisation d’'une sonde de mesure des niveaux.
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4. 1 3.23 Abandon provisoire ou deﬁmtn‘ de I’ouvrage

L'abandon de Pouvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de oomblement. ,
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permetiant de garantir I'absence de transfert de pollution
et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souten‘aine contenues dans les formations aquiféres.

+  Abandon prov:sorre

kS

- En cas d'abandon ou d’un amét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraczlon de la pompe) La protectlon de la téte et ‘

I'entrefien de la Zone neulralisée seront assurés.”
. Abandondéﬁntt:f - L R o - o o

Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera oomblé de graviers ou de sables propres ]usqu au plus
7m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a~5m et le reste sera cfmenté (de -5m 1usqu att sol). A .

- CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTIGLE 4.2. 1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efﬂuents .'aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent hqwde non prévu & l'artlcle 4.31 ou non conforme A leurs
d‘sposftlons est mterd:t

A ['exceptton des cas accidentels oil Ja sécurité des personines ou des mstailahons sefait oompromlse, il est interdit d'établir des

- _limisons directes entre fes réseaux de collecte des efiluents devant subir un fraitement ou &tre détruits et ke milieu récepteur.

* ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX -

Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont eta'blls par fexploitant, réguliérement mis 3 jour, notamment aprés

_.chaque modification notable, et datés. lis sont fenus a.la dlsposmon de linspection des installations classées ainsi que des )

" services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentatidn et de collécte dolt notamment faire apparaftre -

e - l'ortgme etla distribution de l'eau d‘ahmentatxon

- 'Ies drspomt:fs de protechon de l'alimentation {bac de disconnexion, tmplantatuon des dlsoonnec:teurs ou tout autre
disposiiif permettant un isolement avec la d:stnbutlon ahmentalre Wy

-~ les secteurs collectés et les réseatix associds
- [es ouvrages de toutes sorfes (vannes, compleurs...)

- les ouvrages d'epuratmn inteme avec leurs’ points de contrile ef les pomts de rejet de toute nature (mterne ou au

mllleu)

. ARTICLE 4.2 3. ENTRETIEN ETSU RVE!LLANCE
Les réseaux de collecie des effluents sont congus et amenages .de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps '

aux acfions physiques et chimiques des effisents o produils suscepfibles dy transiter.

. E‘_explontant s as_sure par des contrﬁ!es appropriés ef préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations d'effluents accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 3 I'mteneur de: I'établissement sont aénennes '

.ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX !NTERNES A L’ETABLISSEMENT
- Les effiuents aqueux rejetés par les mstatlations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d egouts ou de degager des

pmdu:ts foxiques ou mﬂammables dans ces égouts éventuellement par mélange avec d'autres eﬁ!uents

. Article 4.2.4.1, Protection contre des‘risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux. polluées par des liquides mﬂammables ou susoepl:ibles de Péfre, sont équipés d'une
prctectlon effi icace contre le danger de. propagaﬂon de ﬂammes } :
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~- - des valeurs limites imposées par le présent arrété, Pexploitant
- en limitant ou en amétant si besoin les fabrications concernéas. -

". Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour fimiter

. Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de fa bonn
‘mesures periodiquement et portés sur un registre,

o recyclage ou de rejet des eaux, les dis,
c;_e;s rejets auxquels il a été procsds.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d’'un réseau collectif exteme ou d'uf auire

site industriel. . -

Article 4, 2.4_.2. Isolement avec les miliebx . ,
Un systéme doit permetire fisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a lextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute circonstance localement st/ou 4 partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne. -

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
'- ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AUMILIEU

ARTICLE 4:3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Lexploitant est en mesure de disfinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux pluviales potentiellement polluges ~ Epp —; -

les eaux pluviales non polluées (eaux de toiture) - Epnp —;

les eaux domestiques (eaux vannes ...) = Ed - ;

.= les eaux résiduaires de type Industrie! - El .

" ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de raitement.

" “La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets

fixées par ke présent arrété, Il est interdit d'abaisser fes concentrafions en suhstances polluantes des rejets par simples dilutions )
autres que celies résultant du rassemblement des effluents nomaux de i'établissement ou celles nécessaires a-la bonne |

marche des instaliations de traitement. ‘

le présent amété sont interdits.

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non.visés par

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONGEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
" La conception et la performance des instafiations de traitement {ou de pré-traitement) des effiuents aqueux permettent de

respecter les valeurs limites Imposées au rejet par la présente annexe technique a l'arrété. Elles sont entretenties, exploitées et

" -suiveiliées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou A faire face aux variations des caractéristiques des

effluents bruts (débit, température, composition ...} y compris & Poccasion du démamage ou d'arrét des installations.
-Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement ést susceptible de condulre & un dépassement
prendJles dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise

les odeurs provenant du fraitement des effiuents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobles notarment). T ' o ’

. ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

e marche des installations de traitement des eaux poliuées sont

- la oonc_iuité des installations est confiée & un personnet compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est fenu sur iequel sont noiés les incidents de fonctionnement des disposit‘rfé de collecte, de traitement, de
positions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrbles de (a qualité

- ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
) Article 4.3.5.1, Eaux domestiques |

Les saux domestiques (éawé vannes, eaux sanitaires) sont évacuées dans le réseau de collecte des eaux sanitaires du site-

puis rejetées dans le réseau d'assainissement de Ja commune relié 4 la station d'épuration urbaine de Bonneuil en France,
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Article 4.3.5.2. Eaux pluviales
Les eaux p!uwales non polluées (EPnp) sont dirigées vers Fouvrage de collecle des eaux pluviales du site dit Bassin N°2 d'une
capacité au moins égale 2 4200 m’. Ces eaux sont utllisées sur le site ou rejetées. vers le bassin communal de refenue des
« Mariots ». _ ‘

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluges sont prétraltées et rejetées dans i bassin de coliecte dit N°2 avant rejet vers le
bassin communal de retenue des « Marlots ». Ainsi: :

e Leseaux pruvia!es de la plateforme de tri et de regroupement des déchets (centre de fransit) et de I'aire de stockage et -
de cnblaage des terres sont dirigées vers un bassin de décantation dit bassin N*1 d'une capacité au moins égale a
1600. m~ situé dans le secteur sud ouest du site. Ces eaux aprés passage dans un décanteur/séparateur
d'hydrocarbures sont évacuées dans le bassin N°2 précité avant d'étre soit réutilisées sur fe site, soit rejetees vers le

- bassin communal de retenue des « Marlols ».
& Les eaux pluviales provenant de la plateforme de concassage du béton sont aprés traitement dans un
. décanteur/séparateur d'hydrocarbures, évacuées dans le bassin N°2 précité avant d étre soit reutihsées sur le site, soit
rejetées vers le bassin communa! de retenue des & Marlots ». ‘
' Les autres eaux pluviates susoephbles d'étre polluées (eaux de voirie, zones des unités mobiles, aires de dépﬁt des
© . matéfiaux de construciion fels que ballast, mafiéres premiéres, produits de concassage, .. .) sont rejetées dans fe
bassin N°2 aprés passage dans un decantewiseparateur d'hydracarbures. : ‘

s Les eaux pluviales de l'aire de production des graves fraitées sont recuperees et sont, de preference recyclées en
fabrication. Elles ne pourront éire dirigées vers les bassins précités que si elles sont de nature a permettre ie respect o
des valeurs limites de I‘arhc!e 4.3.8. : . )

Art.-c!e 4.3.5.3, Eaux resrduarres mdustne.'les

- Les eaux de lavage de la cenfrale de production de graves sont récupérées. Elles sont de preference reutlllsees pour la
fabrication dés graves

§
Les éventuelles eaux résiduaires mdustnei!es sont considérées comme des dechets et sont tra!tees dans des centres exteneurs

. dﬁment autorisés a cet effet.

ARTICLE 43.6. CONCEPTION AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Amcfe 4.3.6. 1 Conception

. Rejet dans le miliet naturel

Les drspositifs de rejet des efiluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possnble la perturbat:on apporiée
au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de feau a proxlmrte immeédiate et & l'aval de celui-ci.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4. 36.21 - Aménagement des paints de prelevements
- . Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents hquid&s est prévu un point de prélévement dechantllluns et des pomts de mesure

(déblt température, concendration en polluani, ...}

Ces pomts sont aménagés de maniére & étre gisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les

dispositions doivent également.étre pnses pour faciliter les interventions d'organismés extérieurs ala demande de linspection

- -des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés. aux dispositifs de
pre!evement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43622 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une secfion dont les caractéristiques (reciitude de la conduite & amont, qualité des parols,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des meswres représentafives de maniére & ce-que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que Feffluent soit suffisamment homogéne. . '

ART!CLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
"= de matiéres flottantes,
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- de prodwts susceptlbles de degager en égout ou dans le milieu naturel, dlrectement ou mdtrectement des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
' de fout produit susceptible de nuire A la conservation des ouvrages, ainsi gque: des matiéres déposab[es ou

precipitables qu: dlfec!ement ou| mdtredement sont SUSGeptlbles d'ent:aver le bon fonctronnement des ouvrages. .

" Les eﬁ]uents daivent egalement respecter les caracténsthues suivantes :

. Température < 30°C

" - -pH:compris entre 5,5 et 8,5 .
= couleur : modification de la colorahon ‘du milieu récepteur mesurée en un po:nt représeniatif de la.zone de mélangs

, infeneure a100mg P

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES iNTERNES A
L’ETABL!SSEMENT s

Les réseaux de co!lecte sont congus pour évacuer separement chawne des diverses categones d'eaux po!luées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'Spuration :nterne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers. le milien
récepteur autonsé ates recevolr.. .

‘ ARTICLE 4 3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAiRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE - -

Les eaux domeanues sont tmaiees ef évacudes conformément aux réglements en vugueur ‘
o Les eaux sorfant du bassin de demntahon n°1 doivent présenter une teneur en métaux mféneure a5 mgfl.

- Les eaux’ plumales avant rejet vers le bassm comzmnal de retenue des «Madots» respectent fes valeurs Iimrtes -en
concentraﬂon d—dessous déﬁmes C -

Polluant Concentratlon en mgft
MES T T
- Hydracarbures totaux T 10
Méfaux - , : 5.

- Ledabit des eaux pluviales rejetées vers le béssin_commﬂnal de refenue :des « Marlots » ne doit pas excéder 20 m¥h.
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" TITRE 5 ~ DECHETS

Les dispositions du ;;'ré-serit fitre sont app!ic;ables aux déchets produits par Pétablissement
CHAPITRE 5.1 PR[NCIPES DE GEST ION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la oonception I'aménagement, et I'explo:tatlon de ses instatlatlons
pour assurer une bonne gestlon des dechets da son entnepnse et en limiter la production.

ARTICLE 5.1 2 SEPARATION DES DECHETS |

Uexploitant effectue a Pintérieur de son etabllssement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fag;on & faclliter lewr
traitement ou {eur élimination dans des fiiéres spécrﬁques ‘ :

‘Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de environnement. .

"Les déchéts d' 'embaliage visés par les articles R 543-66 4 R 543—72 du code de I‘enwronnemenl sont valunsés par reemplol

recyclage ou toute autre action wsant a obtenir des déchets valorisables ou'de I'énergie.

Les huiles usagées doivent etre éllminées conformément aux arficles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
Fenvironnement portant réglementation de $a récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sonf stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation sausfatsantes évitant

) notamment les mélanges, avec de l'eatz ou tout autre déchet non huileuix ou oontamme par des PCB.

Les piles ef accumulatewrs usages daivent &tre éliminés conformément’ aux, dlsposmons de Tardlicle R $43-131 du code de.
r enwronnement relatif  la mise sur le marché des piles et accumulateurs ef & leur etlmmat:on

Les pneumatiques usagés doivent &fre éliminés oon{ozmément aux dispositions de f'article R 543-137 & R 543-151 du code de

environnement ;. ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou explottants dlinstallations d’élimination) ou aux
professionnels qui uﬂlsent ces déchets pour des travaux publics, de remblalement de génie cswl ou pour l'ensilage.

Les déche‘ts d'équipements électriques et electromques sont enlevés et traltes selonies disposmons des articles R 543-196 3 a R
543-201 du code de I envsronnement. :

Les dechets d'emballages industriels doivent &fre &liminés dans fes conditions des arficles R 543- 66 4 R 543-72 etR 543-74 du -

" code de Fenvironnement portant application des articles L 541-1 et sulvants du code de Penvironnement relafifs a I'élimination

des déchets et & la récupération des matériaux et relafifs notamment aux déchets d'embaliages dont les détenteurs ne sont pas

"des ménages (J.0. du 21 juillet 2004).

Les huiles usagées doivent &fre remises & des opérateurs agrees

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

' : Les déchets et résidus produrts entreposes dans I'établissement, avant leur fraftement ou leur Zlimination, doivent I étre dans
‘des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par des eaux méteariques, dune pollution

des eaux superficielles et soutermaines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environhement.

En pariiculier, les aires d'enireposage de déchets susceptibles de confenir des produits polluants sont réalisées sur des elres
étanches et aménagées pour la récupérafion des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillége.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXT ERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

. exploitant élimine ou fait &fiminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés & larticle

L 511-1 du code de Fenvionnement. B s'assure que les installations ulilisées pour cefte élimination sont reguliérement
autonsées acet effet

' ARTIGLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

- A Fexception des insizliations speclﬂquement autorisées, toute élimination da déchets dans fenceinte de Ietabllssement
. (incmérataon a lair libre, mise en depot a titre déﬁnrﬂf} est mterdnte. R . . :

/
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT - o
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de sulvi établi en application de
Verréte ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi dés déchets dangereux mentionné & f'article 541-45 du code ..
de I'environnement. : - . ‘ _ ‘

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les disposltions des arlicle R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du code
de Penvironnement relafif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des fransporteurs
utilisés par lexploitant, est tenue 4 la disposition de Pinspection des installations classées. o ‘

 Limportation ou Pexporiation de déchets ne peiit tre réalisée quaprés accord-des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen ef-du Conseil du 14 juin 2008 coricernant les transferts de déchets. '

ARTICLE 5.1.7. REGISTRE S o _ |
‘L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de I'expédition, de Ia réception et du traitement de ses
déchets dangereux visés & l'annexe Il de I'arficle R 541-8-du code de Fenvironnement relafif 3 la classification des déchets. Ce
registre contient les informations prévies par 'article 1% de Parrété minfstérief du 7 Juillet 2005 fixant le contenu des_registres

- mentionnés 4 f'article R 541-43 du code de Tenvironnement. 3 .

Le registre est conservé 'pendant au méins 5 ans et,tenu'é- Ié_dis;positioh'-de linspection des installations classées. -
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TITRE 6 PREVENTION DES NU’ISANCES'SONORES'ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOS!TIONS GENE RALES

ARTICLE 6 1.1, AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctlonnement ne puisse etre a l'origine de bruits transmis
par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

" ou de constituer une nuisance pour cefle-ci.

. Les prescripﬁons de lamété ministéﬁel du 23 janvier 1997 "re!'atif 4 Ia limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les.
installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 la circulaire du

23 juil!et 1986 relative aux vibrations méczniques émises dans 'environnement par les instaliations clagsées sont applicables.

ARTICLE 6 1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manufention et les enging de chanfier utlhses a I'mteneur de ietabllssement ét )
susceptibles de constituer une géne pour le vossmage sont conformes aux dlspos:tlons des arficles R 571-1 2R 571-24 du

~ code de P'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAR.EILS DE COMMUNICATION

L’usage de-tout appareil de communication par voie acoust{que (sirénes, avettisseurs haut-parleurs ...) génant pour fe

 voisinage est interdit sauf si leur emplor est exceptlonnel ef réservé 4 la préventuan ou au signaiement d‘mcfdents gra\.-es ou

d’ acudents

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

3

. ARTICLE 6.2.1. VALEURS L!MlTES D’EMERGENCE

Les émissions sonores de linstallation n'engendrent pas une émergence superteure aux valeurs admlssibles ﬁxées dans le
tableau ci-aprés : ) '

Niveau de bruit amblant exstant dans ‘ . L Emergence admissible pour la période
les zones 4 émergence réglementée (incluant le bru:t %ﬁ?ﬁag@éﬁmﬁgﬁ;?eﬁgﬁiﬂﬁg . allant-de 22h & 7h, ainsi que les
de i'établlssement) o : dimanches et jours fériss
Supérieur 45 dB(A) 5 dB(A) - 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES'DE BRUIT

{es niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propnete de P'établissement les valeurs suivantes pour les
dtfferentes pénodes de la journée :

PERIODE DE JOUR " PERIODE DE NUIT

PERIODES Allantde 7h a 22h, - Allant de 22h & 7h,
) 7 (sauf dimanches et jours fériés) -- | (ainsi que dimanches et jours ferigs)

* Niveau sonoere limite admissible o 65 dB(A) 60 dB(A)

Les &missions sonores dues aux adlivités des installations ne doivent pas engendrer une &mergence supérieure aux valeurs

. adm:ss:bles fixées dans le tableau figurant & larlicle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée..

CHAPITRE 6.3 VIBRAT[ONS

En éas d'émissions de vibrations mécaniques g&nantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des =

" personhes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis

seront déterminés suivant les speciﬁcaﬁons des régles techniques anfiexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 jmliet 1986

- relative aux wbratlons mecamques émises dans | enwronnement parles msta!latlons classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TEGHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES ou PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

" L'exploitant doit avoir 3 sa dusposatuon des documents lui penneﬁant de connaitre la nature et les risques des substances et

‘préeparations dangereuses présentes dans les installations. Les fiches de données de sécurité prévues par [article R231-53 du
‘Code du Travail peuvent répondre & cette exigence. Les incompatibilités entre les substances et préparations,. ainsi que les

. nsques particuliers pouvant décou!er de leur mise en ceuvre dans !es mstal!atlons considérées sont prec!ses

-Llinventaire et I'état des stocks des substances ou préparailons dangereuses susoept:bles d'étre presentes dans

I"é&tablissement {nature, état physique et quantits, emplacements) en tenant compte des phrases de risques oodlrées par la

- réglementation en wgueur sont constamment tenus & jOUI‘

ARTICLE 7.1 2 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A [’ETABLISSEMENT

. L'exploitant identifie les zones de l‘établissement suscepﬁbles d’étre a Iongme d’ mcendle d'émanations toxiq_ues ou d'explosion’

‘de par la présence de substances ou préperafions dangereuses stockees ou ulilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles

; pouvant survenir soit de facon pernanente ou sem!-permanente

L .Ces zones sont matérizlisées par des moyens appropnes el reportees sur un plan systématiquemem tenu ajf jOLII'

ART!CLE 713. !NFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DQMiNO EXTERNES

exp!oﬁant tient fes exploitants d'installations voisines informés des nsques d'accident identifiés dans I'etude de dangers dés

<+ lors que leés consequences de ces accldents sont susceptibles d'affecter les dites installations.
"+ Il procéde de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jOUI’S re!atwes a fa déﬂnrtion des -

: pénmétres ou a la nature des tlsques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1, ACGES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT |

L explontant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables &1 mténeur de i'établlssemem Les reg[es sont portees R

ala connasssanoe des mteressés par une srgnallsaﬁon adaptée et une information appropriée.

Les voles de circulation ef d'aooés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées de tout

" ‘objet suscepfible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engms des setvices d mcenche et de secours
~ puissent évoluer sans difficuité.- . :

1 ‘établissement est efﬁcacement clbturé sur Iz totalité de sa pénphene

. - Aucune personne étranggre a ['stablissement ne doit avoir libre accas aux instaflations,
*.. -L'exploitant prend-les disposutuons nécessaires au contrile des acces, ainsi qu'a la connalssance permanente des personnes

présentes dans l’etabﬁssement

. - AR'HCLE 7.2.2, INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISEA LA TERﬁE

- Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
- Lamiseala terre est effectuée suivant les régles de I rt et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de l'ensemble de Finstallation électigue est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent

' ~--qui mentionne frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapporl 't 'exploftant conserve une trace écnte des

éventuelles mesures correctives prises.

: -Article 7.2.2.1. Zones susceptibles d’étre & PPorigine d'une expfos:on

Les dispositions de T'article 2 de I'amété ministériel du 31 mars 1980, poriant réglementation des installations électnques des

- établissements’ réglementés au titre -de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des tisgues
-. - d'explosion, sont applicables 4 Fensemble des Zones. de risque d'atmosphére explosive de I'stablissement. Le plan des zones a ‘
= nsques d'exp?osron est porté a fa connaissance de I'organlsme charge de la vérification des mstallations électrlques I
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Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produns mﬂammables et explos:bles susﬁepﬁbles dengendrer des
charges éleclrostafiques sont mises a la terre et reliées par des fiaisons équipotentiefles.

| ARTICLE 7.2.3. PROTECT[ON CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agre5s10n parla foudre peut &tre & l‘ongme d'événements susceptibles de porier gravement
atteinte, directement ou indirectement & fa séourité des instaliations, @ fa. sécurié . des personnes ou & la qualrté de
l’enwronnement sont protegées oontre ta foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur: T . :

ARTICLE7.2.4. CHAUFFERIE :

“S'il existe une chaufferie, celle:ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle enire le local et ces
-bétiments se faif soit par un sas équipé.de deux blocs-pories pare—ﬂammes de degre une demi-heure, mums d'un ferme-porte,
sort par une poife coupe-feu de degré £l 120. . .

A l exteneur de la chauffene sont mstalles

- ' unevanne surla canalusat:on dalimentation des brileurs permettant d'awéter !'ecou!ement du ccmbus’able
- un coupe-circuit aratant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;

" - un dispositif sonore davertissement, en cas de mauvais fonct:onnement des bmleurs ou un autre systeme d'alerie _

. ‘d‘efﬁcacne équivalente.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ART!CLE ?.3.1 CONSIGNES D'EXPLOITAT!ON DES‘!’!NEES A PREVENIR LES ACCIDENTS .
Les opérations comportant des mampulauons susoeptlbtes de créer des risques, en raison de leur nature ou de feur proximité

. avec des installations dangereuses, ef ka conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement

des conséquences dommageables pour le voisinage et environnement (phases de démarrage. et d'arrét, fonct:onnement

- ‘normal, entretlen .} font ['objet de prooédures et instructions d'exploltatron écrites et contrﬁtees

. Ces consignes dowent notamment mdlquer

. finterdiction de fumer; - I N '
- Finterdiction de tout bralage alairlibre ; - : '
- . Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme qualoonque & proximité du dépot '

- Fobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
= les procédures d'amét d'urgence et de niise en sécurfté de I° mstallat:on (e!ectnctté ventllatton, c!:mattsatlon chauﬁage

- fermeture des portes coupe-fed, obturatton des éoouiements d'égouts notamment) ;
- les moyens d'extinction a utfliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec fes numéros de téléphone du responsab]e diintervention de I‘étabhssement, des services

d'incendie et de secours.

‘ ARTICLE 7.3.2, INTERDICTION DE FEUX

Hl est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des'

- risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I‘objet d'un permis d’lnterventlon spécifique.

‘ ART!CLE 7. 3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I‘aptlwde au poste oocupé les différents opérateurs et mtewenants sur le sﬂe. y compris le personnel mtémnaure

. regoivent une formation sur les risques inhérents des msta!lations Ia conduite & tenir en cas d'incldent ou accxdent et, sur fa-

mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

‘AR'i'!CLE 7.34. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

.--Tous les travaux d'extensmn modification ou maintenance dans les instalfations ou a proximité des zones 2 nsque inflammable, _
. . explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préstabli définissant notamment teur nature, les risques présentés,
_ les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en expioitation et les dispositions de condu;te et de -

* surveillance  sidopter,
iLes travaux font I'ob;et d'un permns déllvré par une personne doment habilitée et nommément dés:gnée
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Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de fou »
Les fravaux conduisant & une augmentation des Asques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent élre effectuds qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particulicre - ' 3 : ‘ .
- Le « permis d'intervention » ef éventuellement le « permis de fou » of I ounﬁgné'padiculiére doivent &tre établi_s et visés par
- Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieurs,
le « permis d'intervention ¥ et éventuellement le « pernils de feu » et la consighe particuliére doivent &fre signé,s'palf t'exploitant
et 'enfreprise extérieure ol les personnes queils auront nommemeiit désignées.i : s :

Aprés [a fin des travaux el avant la reprise de l'éctlvité, une vérification des installations doit &tre effeciuée par Fexploitant ou

' son représentant ou I¢ représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANGES RADIOACTIVES

- Article 7.3.5.1. Equipeménf fixe de détection de matiéres ra dioactives _
{ ‘établissemnent est équipé d’'un détecteur fixe de matidres susceptibles d'étre & l'origine de rayonnements ionisanls permettant
-de contrdler, de fagon systématique, chaque chargement de déchefs entrant ou de terres faible_ment impactées.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond locat, Il ne peut &tre modifié que par action d’une personne
-~ . habilitée par l'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié 2 fréquence a minima annuelle, selon un programme de-
© . vérification défini par Pexploitant. ’ ‘ ‘ ' ' '
Le disbbsiﬁf-de_ détection d_és matiéres suscepliblés d'étre a Forigine de rayonnements fonisants est étalonné au moins une fois
- par an par un organisme dament habilité. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant. - , :
" L'exploitant tient & ta disposition de linspection des installations classées fes documents nécessalres & fa tragabilité des 7
opérations de contrdle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le disposttif de détection des matiéres susceptibles d'étre
af'origine de rayonnements ionisants. - : ,' . o ' - o -

T-A.I'entrée du site, les chargements font I'bbjet d'un controié de non-radioactivite. -

. Artiéfe.7.3.5.2.. Mesures prises en cas de détectidn de déchets radioactives

."En cas-de détection confimée de Ia présence de matiéres émeftant des rayonnements idhisant_x_;' dans -un. chargement, le
-, -. véhicule-en cause est isolé sur une aire spécifique élanche, aménagée sur le site 4 I'écart des. postes de travail permanents. Le
-+ chargement est abiité .des intempéries. Le véhicule ne peut étre. renvoyé du site tant que les matiéres & lorigine des

‘tayonnements ionisants n'ont pas éié caractérisées.

7 : L'exploitant dispose des moyens nécessaires ala mesure du débit de dose issu du chargement. Il met en place, éutour du
- véhicule, un périmétre de sécurité correspondant 4 un débit de dose de 1 uSvih. : : : ‘

-Limmobilisation ‘et Z‘interdicﬁén de déchargement. sur fe site ne peuvenf étre levées, dans le cas d'une source ponctucstie,
qu'aprés isclement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du
-chargement.n'est accordée que sur fa base d'un nouveau controle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 7.4 bREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES o

- ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT o |
' > - Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de l'étancl_‘xéité des
- .dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en service aprés amét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
-que fe justifieront les conditions d’exploitation. : : : : N
" Les vérifications, les-opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &fre notées sur un 'registr‘e, spécial tenu & fa
- . digposition de Finspection des installations classées. ‘ , ' , ‘

- ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

" Les flts, réservoirs, et autres emballages, les .récipieﬁté fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur A 8001-
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans ta
réglementation relative & l'étiquetage des substances et prépara_ti‘ons chimiques dangereuses. o

;' A proximité des alres permanentes de stockage de produits dangereux en réciplents mobiles, les symboles de danger ou les
- codes correspondant aux produits doivent étre‘indiqués de fagon trés lisible. ST R .
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ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS | *

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susoeptrble de créer une poliuion des eaux ou des sols est associée & une
" capaglté de rétention dont le volume est au moins égal 4 [a plus grande des deux valeurs suivantes : :

“- . 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
© = 50 % de la capacité des réservoirs asscciés.

. Cette disposition r'est pas applicable aux bassins de traifement des eaux résiduaires.

3 Pour les stockages de reclp:ents de capacité unitaire inférieure ou €gale a 250 litres, !a capactté de rétention est au moins
_ egale a:

. - dans le cas de liquides inflammables, alexception des !ubnﬁants 50 % de ta capacité totale des fats

" dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;-
- dans tous les cas, 800 [ minimum ou égale 4 fa mpacaté totale forsque celle-ci est inférieurg & 800 1.

. La capacité de rétenfion est éfanche aux produits qu eile pourralt contenir, résiste & I'action physique et chimique des fluides et '

peut &tre conirblée a tuut moment. #l en est de méme pour'sen éventuel dispositif d'obhzrahon qui est maintenu ferme en
. permanstice, ‘ ,

Les capacltes de rétention ou les réseaux de collecte el de stockage des égouttures et efﬂuents acc:dentels ne comportent
_ aucun moyen de vrdange par simple gravité dans ie réseay d‘assalmssement ou le milieu nafurel. . .

La concephion dela capamté est telle que loute fuile survenant sur un réservoir associé ¥ soit récupérée ccmpte tenu en

particulier de fa difiérénce de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du reservosr.

Ces capacités de rétent:on dolvent etre COnSthlfeS suwant les régles de E‘art en !m:tant niotamment les sun‘aces susceptubles
- d'etre mouillées en cas de fuife. . .

Les déchets et résidus produits considérés comme des substanoes ou preparat:ons dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de fisques de poliution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superﬁcnellss et souterraines. des envols et des odeurs) pour {es populations

o avolsmantes et I’en\nmnnement.

Les stockages temporaires, a\rant recyc!age ou éhmlnatlon des déchets consldérés comme des substanoes ol préparations ‘

E } dangereuses soni real_ltsesvsur des cuvetles ;ie rétention étanches et aménagées pour la- récupération des eaux météoriques.

a ;ARTICLE 7AA, RESERVOIRS
. L‘é!anchélté du (ou des) reservorr(s) assoc:e(s) ala rétenl:on doit pouvoir éatre controlée 3 tout moment.

 Les matériaux utiisés doivent éfre adaptes aux produits utiitsés de maniére, en parhcuher & éviter toute réaclion parasite
dangereuse '

Les -canalisafions dowent étre installées 4 T'abr des chccs ef denner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électralytiques. If est en particulier interdit diintercaler des tuyauteries flexibles entre fe réservoir et les

robinets ou ciapets d'arrét, isolant ce réservair des apparells d'ut[hsaﬁon

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
} Les reservozrs ou reap:ents contenant des produ:ts moompatibles ne sont pas associés & une méme rétentron

Le sfockage des iuqurdes inflammables, am5| que des aulres produis, toxlques catrosifs ou dangereux pour zenwronnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions de la présente annexe technique & {’arrété d'autorisation.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentlels de rétention restent disponibles en permanence A cet effet, I‘evacuat:on des
eaux pluviales respecte les d:sposiﬂons de {a présente annexe technique & l'arrété d'autorisation.

_ ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI
"Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produms fihis - oonsidérés comme des substances ou des préparations

B dangereuses sont Emités en quantute stockée et uﬁiisee dans Ies atel:ers au mmlmum techmq ue permettant leur fonctlonnement _

[
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" ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
‘selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pourle stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en aftenfe de chargement ou de déchargement. .

“Le transport des produits'é lintérieur de létablissement est effectus avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des embalfages. SR, . : )

En particulier, les transferts de produit danger_eux' a Paide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours blen

- déterminés et font I'objet de consignes particulidrés.

- Le stockage ef la manipulation de produits dangereux oy polluants, solides ou liquides (ou' liquéfiés) sont effectués sur des aires
“étanches et aménagées pqurla récupération des fuites éventuelles. . ‘

Les réservoirs sont équipés de manidre & pouvoir vérifier leur niveau de' remplissage & tout moment et empécher ainsi leur -

" débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

_L'éﬁminé!ion des substances ou préparatiohs dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement 1z filiere déchets la
. plus appropriée. : . - ‘ . o .

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVE NTION EN CAS D'ACCIDENT . -
- 'ET ORGANISATION DES SECOURS "

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre fes moyens dintervention adapiés aux risques & défendre et répartis en fonciion de ia localisation de
-~ ceux-cl. : . o : S

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
. Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

"+ -L'exploitant doit fixer les cbndiﬁons de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

- .Les dales, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre fenu & la
* . disposition dés services de la protection civile, dincendie et de secours et de finspection des installations classées. - :

.ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE .

. L'exploitant disposs : | .
. = d'extincleurs judicieusement répartis sur 'ensemble du site, en nombre et qualité adaptas aux risques et notamment &
* proximité des matigres combustibles st des postes de chargement ot de déchargement des praduits et déchets, Les

agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combalire et compatibles avec les produits stockés. -

- dau moins deux poteaux dincendie dont un de 2x100 mm. lls doivent &ire piqués directement, sans passage par
compteur ni by-pass, sur une canalisation assurant un débit minimum de 3000 litres/minute pendant 2 heures, sous
une pressiori dyniamique de 1 bar et placés & moins de 100 métres du risque & défendre. ls sont implantés en bordure

d'une chaussée camrossable. ' . . :

- Lexploltant fournira au Service Départemental d'lncendie et de Secours I'attestation établie par Finstallateur sur fe bon
fonctionnement de llinstallation notamment sur les caractéristiques de iz’ conduite alimentant les appareils, le débit
défini ci-dessus, la conformité des hydrants,

- Lorsque fa centrale d'enrobage & chaud de matériaux routiers est présente sur le site, une réserve d'émulseur d'au
moins 10 m® adaptée aux produits présents sur le site est située en dehors de toute zone & risque (en dehors de zone
affectée par un flux thermique en cas d'incendie) et & proximité du poteau d'incendie de 2x100 mm.

-La ou les voies de circulation dediée(s) aux sapeurs-pompiers sont amenagées pour maintenir leur utilisation en permanence
(mise en place d'écrans thermiques, merions ..,). S : : . _
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ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dlsposuhons du code du travail, les modalités d'application des disposifions du présent anété sont étabhes.
‘intégrées dans des procédures générales spécifi ques etfou dans les procédures et mstruct:ons de travail, tenues a jour ef -

. affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

’ Ces cansignes indiquent notamment ;

‘- Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parfies de linstallation qui, en raison des
__caractenshques quahtawes et quantitatives des mafiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont -
‘susceptibles d'atre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur i‘env:romement

ia sécurité publique-ou le maintien en sécurité de linstaliation
- les préoautlons & prendre dans la mampulat:on des produits af déchets spéciaux ;
- les procédures d'amrét d'urgence et de mise en sécurité de l'nstallatwn {&lectricité, réseaux de fluides) ;

-les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ot une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamiment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel ;.
- les moyens d'extinction & utlllser encas dincendie ; ' '
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de l'établlssement. des services
d'incendie et de SECOUrs ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un moendle d'lsoler le site afin de prévemr tout transfert de po!lutlon
vers le milieu récepteur S

'AR_T!CLE 755, PLA_N D’[NTERVENTION : | S

.'Un plan d'intervention est établi par l’explo:tant en accord avec le Semce Departementa! d'Incendie et de Secours notamment

sur [a base des risques et moyens d'intervention nécessaires pour les scénarii identifiés.

- Ce plan prend notamment en oonsnderation les voies de circulation exténeures au site, proches de ce dernler (RD 317 Voie

SNCF D

" Ce plan tralie également des mesures & mettre en couvre pour assurer le conﬁnement des eaux d'extinction d'un incendie et

des zones de rassemblements €0 cas d’évawat[on du site. Ces zones dolvent étie szgnalees surle s&te au moyen de panneaux )

. adequats
Ce plan est mis-é jour en tant que de besoin et nofamment avant chaque modification notable.

Un exemplalre dlts plan d'intervention est disponible en pemanenoe sur [e site.

ARTICLE 7.5.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS.

. Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux polluges lors d'un acczdent ou d'un incendie (y
. compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un ou plusieurs bassin(s) de confinement etanche(s) aux
. produits collectés et d'une capacité minimum de 200 m° avant rejet vers le milieu naturel. La wdange sulvra les principes-
. imposés par le chapitre 4.3 traitant des eaux pluwales susceptnbles d'étre po!luées

. -Stle-oules bassun(s) de confinement des eaux d° exunctlon est ou sont confondu(s} avec les bassins de collecte et de traitement
" . des eaux pluviales (Bassins N°f et N°2} mentionnés & larlicle 4-3-5-2 de la présente annexe technigue, leur capacité tient

: 'compte 4 fa fois du volume des eaux de pluie et d'extinction d'un incendie majeur sur e site. _ . s

ils. sont malntenus en temps norma! au niveau permettant une plelne capacité ddlilisation. Les organes de commande

~ “‘nécessaires-a leur mise en service doivent pouvoir étre acfionnés en foute ctrconstance |Is sant S|gnales sur !e srte et localisés

sur les plans concernés. -
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. d'enrobage 4 chaud de matériaux routiers.

ARTICLE 8.1.3. VASE D’EXPANSION

" de 'appareil est constituée par un.gaz inerte vis-a-vis de la vapeur du fluide considéré dans les conditions d’
.- Dans le cas d'une Installation-en cirouit fermé 2 vase d’expansion fermé, des dispositifs de sécurité en nombre suffisant et de
- caractéristiques convenables seront disposés de telle-fagon que la pression ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus de la

. pression maximale admissible.

- ~gravité le fiquide, évacué jusqu'a un réservoir métalliqu _
- ~-bétiments et entiérement clos, & Pexception d'un tuyau d'évent.

TITRE 8 — CONDITIONS PAR TICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT -

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE C HAUFFAGE PAR FLUIDE CALOPORTEUR

 ARTICLE 8.1.1. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Le procédé ds 'chauﬁage par fluide caloporeur est ulilisa pour le chauffage des cuves de bitume associées a la centrale

La température d'utilisation du fluide caloporteur doit &fre inférieure 3 son point d'éclair. Lnstallation de chauffage doit répondre

- aux dispositions des articles ¢l-dessous. -

ARTICLE 8.1.2. STOCKAGE DU LIQUIDE ORGANIQUE

Le liquide organique combustible est contenu dans une enceinte métallique entiérement close, pendant Ie'fonqtiondement; a

- Texception de 'ouverture des tuyaux d'évent.

Dans le cas d'une instaliation en circuit fermé & vase d'expansion cuvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent fixés sur le vase
d'expansion permettent Févacitation facile de {'air et des vapeurs du fiquide combustible. Leur extrémité est convenablement

- profégée contre la pluie, ?amie d'une tolle métallique & mailles fines, et disposée de maniére que les gaz qui g'en dégagent
i

bre & une hauteur suffisante, sans refluer dans les locaux voisins ni donner lieu & des émanations

puissent s'évacuer & air
‘atmosphére .

génantes pour le voisinage. Au cas oi une pression de gaz s'ajouteralt & la pression propre de vapeur du quuid!e._i
emploi.

" ARTICLE 8.1.4. VIDANGE DU FLUIDE CALOPORTEUR

Au point e plus bas de Finstaliation, un digpositif de vidé'nge fotale permettant d’évacuer rapiderment le [fquide combustibleen . .
cas de fuite constatée en uni point quelconque de linstallation est aménagé. L'ouverture de cefte vanne doit interompre

automatiquement le systéme de chauffage. Une canalisation métailique, fiede & demeure sur la vanne de vidange, conduit par
2 de cdpacité convenable, situé de préférence & FPextérieur des

ARTICLE 8.1.5. CONTROLE DES INSTALLATIONS o
Un dispositif approprié pennef a tout moment de s'assurer due fa quantité de liquide contenu est convenable.

- Un dispositif thermométrique permet de conirdlera chaque instant la température maximale du liquide transmetteur de chaleur.
- Un disposiiif automatique de siireté empéche la mise en chauffage ou assure Famrét du chauffage
~transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur en service sont insuffisants.

lorsque [a quantité de liquide .

Un dispositif thermostatique maintient entre lgs limites convenables Ia température maximale du fluide transmetteur de chaleur.

. - Un second-dispositif-automatique de-slreté, indépendant du thermomeétre et du thermostat précédents, actionne un signal
~d'alerte, sonore et-lumineux, au cas ol la température maximale du liquide combustible dépasserait accidentellernent la Fmite

fixée par le thermostat.

'CHAPITRE 8.2 MACHEFERS

* ARTICLE 8.2.1. MACHEFERS RECUS SUR LE SITE

-* Les machefers recus sur le’ site sont des méchefers -d'incinération des résidus urbains & faible fraction Ixivisble dits de
- . -calégorie V. Les caractéristiques de ces machefers dolvent notamment répondre aux condifions — méachefers & faible fraction
- -Idiviable dife de catégorie V — de I'annexe N de la circulaire du 9 mai 1994 relative

- derésidus urbains, L'exploitant doit pouvoir en justifier & tout moment. -

a r'élimination des machefers dlincinération

" ARTICLE 8.2.2. STOCKAGE

L'alre de stockage des méchefers est étanche. La quantité présente sur le sife ne doit pas excéder 1500 tonnes.
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ARTICLE 8.2.3. EAUX PLUVIALES

" Les eaux de rulssellement de Paire de stockage des méchefers sont evacuees vers Ie bassin de coﬂecte du site, dit bassm N1

mentionné.dans le titre 4 de la presente annexe technique.

ART!CLE 8.2.4, VALORISATION DES MACHEFERS
Les machefers présents sur e site sont valotisables en techniques routigres dans fes conditions ﬁgurant a l'annexe. V de la

_ Girculaire du © mai 1994 relative & I'élimination des machefers d'incinération de résidus urbains.

| ~ ARTICLE 8.2.5. EXPLOITATION

L'origine et la date d'ariivée des méachefers sont csns:gnées dans un regnstre tenu par l'emiontant.

tes analyses réalisées sur les lots de méchefers sont fenues 4 la disposition de l'ngpection des installations classées pendant
une durée d'au moins 5 ans (analyses fournies par le producteur des machefers, analyses reéalisées par l'exploitant ...).

Un registre oonsignera les informations. relatives & la sorile des maehefers valonsés ave |dent|te cties cocrdonnées du client '

ef le lisu mdiqué de mise en ceuvre.

CHAPITRE 8.3 DISTRIBUTION DE CARBURANT .

. ARTICLE 8.3.1. IMPLANTATION DE L’APPAREIL DE DISTRIBUTION :

L'azre de rawmﬂ!ement dee engms de chanfier faif | ob;et d'une signali satlon

.L'appareil de distribution et de remplissage doit &tre ancré et protégé conire les heurts de véhtcuies par exemple au moyen
- dilots de 0,15 métre de hauteur, de bomes ou de butours de roues.

) ARTICLE 83.2. EXPLO]TATION ENTRETIEN

Pexploitation dmt se faire sous la survelllance, -directe ou md:recte d'une personne nommément déelgnee el ayant une

connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et meonvements du produ:t mis en wuvre.

: ARTICLE &3.3 INTERDIGTION DES FEUX

Les prescripfions que doit observer I'usager sont affichées, soif en caractéres lisibles soit au moyen de plctogrsmmes au

- .niveau de I'appareil de distribution. Elles concement notamment linterdiction de fumer, d'utitiser un t&iéphone portable (le
tétéphone dolit étre étemt) d'approcher un appareil pouvant provoquer un feu nu, ainsi que l'obligation d'arét du moteur

- ARTICLE 8.3.4. APPAREIL DE DISTRIBUTION

L'habillage des parues de ['appareil de disfribution ol intervient le fiquide inflammable (umtés de filtration, de pompage, de
dégazage, etc .) doit &fre en matériaux de catégorie M 0 ou M | au sens de Farrété du 4 juin 1873 moduﬁé portant classification.

des matériaux et elements de oonstruct:on par catégorie seion leur comportement au feu.

'l.es parties intérieures de la carrosserie de 'appareil de distnbuilon doivent étre venttlees de maniére a ne permel:trs aucune

aewmulatlon des vapeurs du liquide distibué,

La partie de i’appareil de distiibution o) peuvent étre implantés des matériels électriques ou électroniques non de streté doit
constituer un compartiment distinct de la partie ol intervient le fguide inflammable. Ce compartiment doit &ire séparé de Ia
partie oi le liquide inflammable est présent par une cloison étanche aux vapeurs d'hydrocarbures ou par un espace ventilé
assurant une dilution continue, de maniére & le rendre inaccessible aux vapeurs d'hydrocaibures. L'appareil de distribution est

mstalle et équipé de dlsposmfs adaptés de felle sorte que tout risque de siphonnage soit &écarté.

Les flexibles de dlstnbutmn ou de remplissage doivent étre conformes 4 la norme en vigueur. Les flexibles sont enfretenus en

_ bon éfat de fonclionnement et remplacés au plus tard six ans apres leur date de fabrication.

7 ."!..es rapports d’entretien et de vérification seront fenus & la dtsposmon de I'mspsctlon des mstallations c!assees Un dispositif -

appropné doit empé&cher que le flexible ne subisse une usure due a un contact ;epete avec le sol Le ﬂexub[e doit étre changé

aprés toute dégradation. -
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- ARTICLE 8.3.5. DISPOSITIF DE SECURITE

 Toute opération- de distribution ou de remplissage doit éfre contrdlée ‘par un digpositif de sécurité qui interrompt

automatiquement le remplissage du réservoir quand Te niveau maxima! d'uillisation est atteint.

ARTICLE 8.3.6. AIRES DE DEPOTAGE, DE REMPLISSAGE OU DE DISTRIBUTION

Les éires de dépotage, de remplissags et de distibution doivent &fre étanches aux preduits susceplibles d'y éire répandus et

* congues de manidre & permetire le drainage de ceux-ci.

Uinstallation de distribution doit tre pourvue en produits fixants ou en produits absorbanis appropriés permetiant e retenir ou

- neutraliser les liquides accidentellement répandus. Ces prodults sont stockés en des endroits visibles, faciement accessibles et

proches du poste de distribution avec les moyens nécessaires a leur mise en ceuvre {pelle, ...).
‘Les Hiquides ainsi collectés sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur dhydrocarbures muni d'un disposiif d"obturation '
automatique. Ce décanteur-séparateur est congu et dimensionné de facon 3 évacuer un débit minimal de 45 lires par heure, .
.par métre carré de Paire considérée, sans entrainement de liquides inflammabies. Les séparatetrs-décanteurs devront étre .
-conformes & la norme NF XP 16-440 ou & la norme NF XP 16-441 ou & fout autre code de bonne pratique équivalent. Le ~
décanteur-séparateur doft ire nettoyé par une soclété habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et dans tous les cas au
moins une fols par an. Ce netioyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ainsi quen la vérification du bon
fonctionnement de. I'obturateur. La société habliitée doit fournir la preuve de fa destruction ou du retraitement des déchets
fejetés. Les fiches de suivi de neftoyage du séparateur-décantetr d'hydrocarbures ainsi que lattestation de corformité a la * -

" ‘nomme en vigueur sont tenues 2 la disposition de I'inspecteur des installatiors classées.

AT D

CHAPITRE 8.4 GROUPE ELECTROGENE

'ARTICLE 8.4.1. GENERALITES

Le groupe. élactrogéne est utilisé.en secours lorsque la source d'électricits habituelle a disparu ou lorsque le réseau ne peut

" subvenir aux besoins en électricité dans des conditions de séourité satisfaisante. -
: 'ARTICLE 84.2. IMPLANTATION'-- _AMENAGEMENT

. Article 8.4.2.1. Implantation |

Le groupe élecirogéne est implanté 4 au moins 10 métres des installaions mettant en ceuvre des ‘matiéres combustibles ou

inflammables, y compris les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux. -

Article 8.4.2.2. Comportement au fou des Ioca{)x_‘ ) .
Si l'instaliafion est située dans un local, ce demier doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu

" minimales suivantes : -

- matériau de classe MO (incombustibles),
- stabilité au feu de degré une heure,
- couveriure incombustible.

!

: Le local doit &tre équipé en partie haute de disposkifs permettant Pévacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en
- cas d'incendle (par exemple lantemeaux en foiture, ouvrants en. facade ou tout aufre moyen équivalent). Les commandes

- efficace de I'air ou par tout aufre moyen équivalent. -

d'guverture manuelle sont placées & proximité des aceds. Le systéme de désenfumage dolt &ire adapté aux risques particuliers
de I'nstallation. R ' : . ' : .
Sans préjudice des dispositions du code du travail, le local doit ére mhvenabtement venfilés notamm-en't pour éviter Ia

g

formation d'une atmosphére explosive,

La ventilation doit assurer en permanénce, y-compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en ség:rité_de -
linstallation, un balayage de Fatmosphére du local, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation

A&i&le_&.é 2.3. Alimengation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &re congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sdnt en fant que de besoin protégées confre les agressions

‘extérieures (corrosion, choe, température excessive ...} et repérées par les couleurs normalisées.
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'Un disposttif de coupure;'indépendant de tout équipement de r

quele repérage des positions ouverle et fermée,

! égulation de débit, doit étre placé & Pextérieur des batiments pour
permetire d'interrorpre I'alimentation en combustible des appareils. Ce digpositif, clairement repéré et indiqué dans des
pbnsignes d'exploitation, doit étre placs : ‘ A ' . :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances, .
-~ &l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du steckage du combustible.

ll est parfaitement signalé, maintenu en bon &tat de fonctionnement et comporte une indication du sens de fa mancsuvre aingl

Un organe de coupure rapide doit équiper le grodpe électrogéne au phis pres de celui-ci.
ARTICLE 8.4.3. EXPLOITATION - ENTRETIEN

’exploftation doit se faire sous la surveilance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par Pexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'nstallation et des dangers et inconvénients des produits ufifisés ou stockés dans -

Niristallation, -
Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent &fre convenablement protégées contre les

chocs, contre ia propagation des fiammes et contre l'action des produits présents dans la patlie de I'ins_tal!atign en cause.

.CHAPITRE 8.5 CENTRE DE TRANSIT DE DECHETS

* . ARTICLE 8.5.1, GENERALITES

[ o S

.Ne sont notamment pas admis les déchets ci-dessous cités

ARTICLE 8.5.2. IMPLANTATION Lo

" autorisées a cet effet, soit dans des locaux spécifiques, soit sur des aires spacifiques comportant un

“Une aire spécifique dite de réception et de dépdt est prévus p
" dans les conteneurs appropriés prévus & cet effel. Ces conten

" aménagements sont rifs en place sur lés trois cotés extérieurs pour limiter les effets thermiques en cas di

Les déchets admis dans e cenfre de trah_sit- sont caux apﬁo'r'tés en pefites quantit¢s par les artisans, commergants, PME-PME.

‘Les déchets susceptibles d'étre admis sur le centre de transii'sont :

- Penseiibledes déchets inertes provenant des activités BTP (Béton, déchets de démolition, gravats, briques...) -
- des déchets non dangeretix issus d'activités Economiques (papiers, cartons, déchets plastiques, ...} o
- des déchets spéciaux : déchets d'amiante lié-a des matériaux inertes, enrobés, goudrons, bitumes. .

- les ordures ménagéres. _ T

-  les déchets d'aclivités de soins o

- les déchets radioactifs : o

- les déchets explosifs ef emballages ayant contenus des produits explosiis

- les boues de station d’épuration : -

- les déchets contenant des PCB-PCT -

% les déchets contenant de Famiante libre

- {es cendres, matidres de vidange

- les véhicules usagés

- fes déchets verts ,

- les solvants, les hulles

- les batteries
Les matériau, objets ou produits suscepfibles d'étre acceptés dans le centre de transit, figurent sur une liste. Elle est affichée
visiblement & Fentrée du cenire de transit. : ' n

- La capacité de stockage de déchets "(éfg:,atteﬁie de 1, de produits triss,) nexcede pas 300 tonnes. o

Les déchets sont enfreposés, dans lattente de leur évacuation, vers des instaflations de velorisation ou d’élimindtion diment
ol plusieurs casiers,

Jbennes ou conteneurs, distantes d'au'moins 6 métres des limites de proprigté. = -

our les déchets d’amiante 116 & des matériaux inertes déposés _
eurs, disposés sur une aire spécifique (aire de réception et de

dépdt), sont en nombre aussi réduit que possible.
Une aire spécifique est prévue pour le déchargément et le fri de déchets de chanfiers.
i, voirie, batiments, zone de stockage, parkings, postes de lavage ...) doit

{ ‘ensemble des installations du centre de transit (quai

étre implanté & une distance d'au moins 2 métres des
ncendie {mur coupe-

feu de 3 m de hauteur au moins ...).

limites de propriété, sauf celles séparant de la voie publique. De plus, des-
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. -de signalisation informe fes usagers sur les modalités de Gircu
"dépét des déchets d'amiante fié &-des matériaux inertes. -

" - L'acceptation des déchets spécfaux'ﬁgm‘ant dans iz liste de déchets acceptés dans [e centr
-mise en place d'une structure d'accueil capable d’assurer une bonne gestion de ces produits.

" .Une procédure est établie et concerne le cas d'idéntiﬁqétion d'e'déchet,s non admissibles au sein de tinstallation et notamment

" ".ceux contenant de 'amiante. Une consigne doit notamment prévair finforma :
 conditions d'élimination et d’expédition des déchets concernés vers un centre de traltement autorisé. -

ARTICLE 8.5.3. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

~ Siles déchets spéciaux sont accueiliis dans des locaux spécifiques, ceux-ci doivent présenter les caractéristiques de réaction et
de résistance au feu minimales suivanes : - ' o : ' .

- murs et planchers haut coupe-feu de degré 2 heures,

- - couverture incombustible, o : .
- porte donnant vers l'extériedr pare-flamme de degré % heure,
- -matéraux de classe MO (incombustibles). : ‘

Les locaux doivent étre équipés, en partie haute, de diSpositifs,pennettaht Pévacuation des fumées et gaz de combustion

. dégagés encas d'inoendie {lanterneaux en toiture, cuvrants en fagade. ou tout autre di_sposiﬁf.équivalent).

Les commandes d'ouveriure manuelle sont placées & proximité des acds. Le systén_rie de désenfumage doit &fre adapté aux
risques particuliers de 'installation, : S o . . ’

ARTICLE 8.5.4. ACCESSIBILITE

. Les batiments et les aires.de stockage doivent .“e_tré accessibles pour permettre' Pintervention des services d'incendie el.de.
- . secours. lIs sont desservis, sur au moins une face; par une voie-engin.’ ' ' ' S

* - Encas de local fermé, une des fagades est équipée-d’quvrar_af permettant le passage de sauveteur équipé.

Si une plate-forme de déchargement des véhicules est utilisée, ello’ est équipée de dispositifs destings a éviter la.chute dun
véhicule en cas de fausse manceuvre, - - - B ) . .

“ARTICLE 8.5.5. VENTILATION

' -Sans préjudice des-dispositions du code du travail. les locaux de stockage des déchets spéciaux doivent étre convenablement

ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché & I'atmosphére ds Ia ventilation doit étre placé aussi loin
que possible des habitations voisines. - - L. L - L -

. .Siles dechets spéciaux‘sont stockés sur une-alre spécifiqgue ef non dans unlocal conforme aux &isposiﬁons de l'arficle 8.5.3,
+ celle-cl doit élre aménagée afin-d'éviter fout écart de température susceptible de créer un danger supptémentaire d'incendie ou

d'explosion. . .

/ARTICLE 8.5.6. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL -

<-Le sol des aires et des locaux.de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour Fhomme ou susceptibles de créer -
- - une pollistion de 'eau ou du sol doit &re étanche, incombustible ef équipé de fagon 4 pouvoir recuetllir les eaux de lavage ef les
- produits répandus- accidentellement ; pour-cela, un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent los _
- sépare de l'extérieur ou d’autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas
*~dlimpossibilité, traités en centres extérieurs diment autorisés & cet effet. ' - S

"ARTICLE 8.6.7. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

-.L'exploitéﬁqn doit se faire sous fa surveillance d'une personne nommément désignée par exploitant et ayant une connaissance

'

N de la conduite de I'instaliation et des dangers-et inconvénients des produits stockés dans I'installation.

Les jours et heures d"otgveljture sont affichés visiblement & Fentrée du centre de transit, Un dispositif permanent d'affichage et
lation et de dép6t et notamment aux zanes de réception et de

e de transit est subordbnnéa.é.!a

Pour les hulles usées, une informafion notamment par affichage 3 cbt& du confeneur. aftirera I’étte_nti_on des usagers sur les

risques et sur lnterdiction formelle de tout mélange avec d'autres huiles. .

fion de Ia personne amenant le déchet sur les
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Les récipients ayant servi & [’apport par leé usagers ne dolvent pas étre abandonnés-en vrac sur les aires de dépdt et de
stockage. L’exp]ontant doit mettre 4 la dlsposmun des usagers des-conteneurs en vue d'assurer tin stockage correct de ces
récipients. . ‘ : )

" Les déchets autres que les. dechets spémawc peuvent éire déposés directement par les usagers dans des bennes caslers ou

: 'conteneurs spécifiques a.chaque catégorie de 1a liste des déchets acoeptes sur le site.

Pour ce qui oonceme ies déchets d'amiante lié aux materiaux mertes

' a) L'opération d‘apport de déchets en petites quantités doit fanre Fobjet d'un accord préalable (té!éphonlque ..} permettant -
“dinformer le producteur notamment sur les modalités d'apport des. déchets jmatériaux et quantités admiss:'bles heures

".d'ouveriure, conditionnement des déchets (sacs plastiques transparents hermétiquement fermés marqués amiante ...),

~ dangers présentés par Pamiante et précaufions & prendre, efc .. ]. Une fiche dinformation est établie & cet effet et fixe les

_ modalités d' acceptat{on des déchets d'amiante lié aux matériaux mertes sur le site..

b} Une vérification est réalusée & l'entrée de I’etabl:ssement pour notamment idenfifier le producteur amenant les déchets
d'amiante 1ié aux matériaux inertes, véfifier 18 nature des déchets amenés, lgur conditionnement de manigre a-ne pas

'+ . provoquer d’émission de poussiéres en particulier pendant leur manutention et leur enireposage sur la zene de receptnon et -

de dépbt, ainsi que les quantités. L'explortant s'agsure tout particulisrement de l'imposslbllilé des dechets amenés 3

“ diffuser des ﬁbres

L’exploitant dispose en permanence d’emballages appropnes permettant le reconditionnement des déchets d'amiante lié &
des matériaux inertes fe cas échéant. L'exp!outant s'assure du conditionnement hermétique adapté. Dans le cas ol: des

- déchets se brisent sur le site ou dans Ie cas ofi 'emballage se déchire ou se perce, efc ... Pexploitant foumit & la personne’

apportant les déchets dés emballages'appropriés afin de pemmetire un conditionnement interdisant la diffusion de fibres
{double embaltage transparent hermétiquement fermé), Ces déchets ainsi emba!lés sont déposés dans un big-bag double
enveloppe ou équivalent eomportant le marquage amiante. : _ ‘

L€ Lorsque les déchets d'amiante lié 4 des matériaux inertes amenés en pehtes quanfstes sont ;uges admissibles par

__T'exploitant et non suscepiibles d'éire a Forigine de’ dispersion de fibres, 'exploffant autorise la personne amenant les
" . déchets & accéder  Ia zone de réception et de dépdt des déchets d'amiante 1ié aux matéraux inertes sous ia surveillance
.d'une personne responsable du site. Cette demiére lui indique notamment les emplacements et contenewrs appropriés &
_recevoir chaque catégorie de déchets alnsi que les opérations & réafiser. Elle veille au bon deroulement des opérations: de

: depﬁt des déchets dans la zone de réceptnon et de depot et renselgne ie reg;stre d'entree

7 ARTICLE 8.5 8. CONNAI$SANCE DES PRODUIT S ETIQUETAGE

Lexplo:tant dont avoir 4 sa disposmOn des documents lul permettant de conna?tre la nature ef les nsques des prociunts
dangereux suscepﬁb!es d'étre préeents dans 'installation. :

| Laffectation des dlfferentes bennes, casiers ou conteneurs destinés au sto&age des déchets do:t étre dairement indiquée par .

.des marquages ou des affichages approprié ; les réceptacies des déchets speclaux doivent oomporter gily aliey, un systeme

_ d’ndentiﬁcauon des dangers inhérents aux différents produits stockés.

L'affectation de chague conteneur de dépdt de déchets d'amiante lié 4 des matériaux inertes est cleirement indiquée par des
marquages ou affichages appropriés. Chague conteneur comporte un systeme d'identification des dangers Inhérents aux
differents produifs susceptibles d'y étre déposés. ‘ :

ART!CLE 8 5.9. PROPRETE

_‘ Les bennes t:aSIers ou conteneurs doivent &fre congus pour pouvoxr gtre: wdes et nettoyes aisément et totalement.

exploitant vellle & la mise en état de derattsailon de installation.

. - L'exploitant doit tenir & j jour un état mdlquant la nature, Ia quantité et la destmahon des déchets stockés et évacués vers des
- - centres de regroupement, de traitement ou de stockage autorisés. Cet état est tenu 3 Ia disposition permanente de inspection

" des installations classées. Pour ce qui cottceme plus particuliérement les déchets d’amiante lié aux matériaux inertes, chaque

. entrée fait l'objet d’un enregistrement précisant la date d'apport prévue, la date de dépdt, le nom et I'adresse du déposant, la.
nature et la quantité de déchets amenés, les modalités de fransport et le cas échéant toute .remarque sur les difficultss

- rencontrées (non conformité, bris d'amiante lié aux matériaux inertes lors du dépdt, ...) et actions comectives effectuées, 1l-
- mentionne également la référence du conteneur de depot (référence de la palette, du big-bay . } et la destmatmn finale du
dechat . . , .
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. T'exploitant.

A cet &tat sont annexés les justificatifs de I'élimination des déchets (& conserver 5 ans).

" ARTICLE 8.5.11. PREVENTION DES ODEURS

Les installations doivent tre exploitées de manidre & éviter l'émission de poussisres et d'odeurs. En particulier, les déches

~ fermentescibles seront évacués aussi rapidement que nécassalre.

r

ARTICLE 8.5.12. TRAITEMENTS PARTICULIERS

U ést'intérdit de procéder dans [nstallation a toute opération de tratement des déchets, sauf au broyage des déchets verts et

. du bois, au fraitement des déchets de chanfiers (iri et broyage, ....), au compactage des paplers, cartons, matiéres plastiques.

- Taut transvasement, déconditionnemént. reconditionnement, préﬁ'aitement ou fraitement de déchets spéciaux est interdit dans -

Fenceinte du centre de transit, & Fexclusion du transvasement des huiles,

ARTICLE 8.5.13. EVACUATION DES ENCOMBRANTS MATERIAUX OU PRODUITS

Un contréle de I'état et du degré de femplissage des différents casiers, bennes et contensurs est réalisé périodiquement par,

- Lorsque les conteneurs de réception de déchets d'amiante Iié & des matésiaux inertes sont pleins, ces demiers sont disposés.

dans Paftente de leur évacuation vers des installations d'élimination diiment autorisées a cet effet, sur une aire spécifigue (zone

~ amiante), cloturée (hauteur minimale 2 m) et fermée & clef. La cldture peut &lre remplacée par tous disposififs présentant une

efiicacité équivalente. La zone amiante comporte des marquages amiarite appropriés et est suffisamment éloignée des aufres

‘zones (zone de réception et de dépdt des autres déchets, zones de stockage et d'expédition, etc _..). Efle fait objet d'une

surveillance au moins journatiére et fout conditionnement abimé fait Pobjet d'un reconditionnement immédiat, Des équipements

7 de protection individuelle (gants, masques, efc ...) sonta1a disposition du personnel.

* - Les déchels doivent &tre périodiquement évacués vers les Installations de valorisation, de traltement ou de stockage adaptées

- et autorisées & les recevolr. En particulier, les déchels de jardin doivent &tre évacués au moins chaque semaine. Si les papiers,

- -cartons-ef texfiles ne sont pas stockés a Fabri de la pluie, ces produits doivent Btre évacués au molns une fois par mois. Les
“déghets spéclaux sont évacués au plus tard tous les trois mois. ' R o

 ; Les.quantités maximales de certains déchets spéciaux susceptibles d'éfre stockés dans le-centre de iransit sont fixées de fagon
suivante : ‘ ' : ‘ :

- - 3D tonnes.de déchets d'amiante fié & des matériaux inertes, -
- Stonnes au totaf d'autres déchets.

© - Toute opéralion d'entévement de déchets se fait sous la responsabilité exclusive de I'exploftant.

"Les documents justificalifs de cette éliminafion doivent étre annexés au registre prévu & Farticle 8.5.10. -

Le transport des déchets d’amiante lié 4 des matériaux inertes doit s;effectuer de fagon & interdire les envols de fibres. Le

-bordereau de suivi .des déchets. accompagne le chargement. Le conditionnement de ces déchets lors de leur départ de la
- dechetterie vers lnstallation d'élimination doit permettre un contrdle visuel a leur arrivée. .

CHAPITRE 8.6 TERRES FAIBLEMEN T IMPACTEES.

ARTICLE 8.6.1. CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS

Article 8.6.1.1. Provenance des terres faiblement impactées _
- Les « terres faiblement impactées », admises sur le sité, sont issues de chantiers de réha bilitation de Ia région e de France.

- ;firr_icle 8.6.1.2. Quantité stockée = _ -
. Laquantité totale de terres faiblement impactées présente sur le site ne doit pas excéder 20 000 tonnes. h

Artlcie 8,6.1.3, Critéres d'admfssion ,

- Les terres faiblement impactées admises sur ie site ne doivent pas conduire & les transporter sur dimportantes distances. Les
caractéristiques des « terres faiblement impactées » ne doivent pas depasser les valeurs limites suivantes : - e
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»  Valeurs [imltes en mahére de lixiviafion

~ Les valeurs limites de fixiviation suwantes sont calculées, en termes de relagage cumulé, surla base d un ratio l(qmde-soilde
_ (LIS} de 10 Ukg. _

.+ Valeurs limites pourle « oonienu fotal » (valeurs sur brut)‘,

Paraméires L Mglkg de déchet sec
BTEX (Benzéne, toluéne, ethy!benzéne et ) 30
xylénes)
Hydrocaibures {C10 & C40) o 2000
HAP (Hydrocarbures aromatiques 500 )
polycydligues) : : B e
PCB (Biphényies polychlorés 7 congéﬁé‘res) - B [ o

. “Article 8.6.1.4. Terres Interdites
e La receptrcm des ferres suivantes es’t interdite ;

- Les terres présentant une radioactivité dépassant le bruii de fond radmlogtque local

Les terres amiantiféres ou polluées par de I'amiante

Les ferres souillées par des pollutions de nature pyrotechnique

Les terres soufllées par des Produits Organiques Persistants (POP) [Pestlmdes Ongamques perslstants]

ARTICLE 8.6.2. CONDITIONS DE RECEPTION DES TERRES FAIBLEMENT IMPACTEES

Arttcle 8 6.2.1. Génerahtes :

Tout arivage de terres sur [e site faif Fobjet d'une pesée et d'une ldentlﬁcataon (terres -non polluées — terres faiblement
impactées ~ producteur — quantité ...). L'exploitant dolt pouvoir éfre en mesure de produire & tout moment tous les documents

ef fustificatifs di respect de cetie d:sposmon. y COmpris- Ies documents relatifs & lNdentification (resuitats de la caractérisafion

des te:res )

Composant . US"10lkg
Matiere seche en mg/kg
As - ) _ 2
Ba : 100
cd - 1
Criotal - 10 7
Cu . _ . 80 ’
Hg . |- 02
Mo 10
NP N 10
Pb - R
‘Sb S | R
se - 05. i
zn 0 | S
Fluorure . © 460 ' I
COT sur &luat .. 800 ' o '
FS (fraction soluble) : 60 000
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‘détenteur d'un cerlificat d'acceptation préalable. Le certificat est &tabli au vu des resultats de la cara

. Article 8.6.3.1. Aires de dépot
. Les aires de réception des « ferres faiblement i

. "eouverture par membrane é&tanche, ...).-

" Les eaux d'égouttage et pluviales sont collectées vers le bassin de collecte du site,
surveillance de leur qualité selon les dispositions de Farficle 9.2.2 de la présente annexe techiigue. 7

. Article 8.6.2.2. Acceptation préalable

Toute « terre faiblement impactée » ne peut étre admise sur le site qu'aprés délivrance par Fexploitant au producteur ou au
clerisation des terres.

Lexploitant précise, fors de la délivrance du cerlificat, la liste des critéres d’admission retenus.

Article 8.6.2.3. Bordereau de suivi

Toute livraison de « terres faiblement impactées » doit étre accompagnée d'un bordereau de suivi et de tous les justificafifs .

appropriés {modalités de caractérisation des terres dans les études de sols, résultats des analyses de caractérisation des terres

réalisées sur le lieu d'excavation .,.).

R}

Article 8.6.2.4. Vérification et contrble

" Toute livraison de « terres faiblement impactées » fait Fobjet au moins :

- d'une vérification de lexistence d’un certificat d'acceptation préalable en cours de validité ; .

- dun controle visuel lors de l'admlssion sur site et lors du déchargement et d'un confréle de non radioactivite dtt
. chargement ; : ' ‘

-~ dela délivrance d'un accusé de réception écrit pour chague livraison admise sur le site.

Article 8.6.2.5, Pesée

- Tout arrivage de « terres faiblement impactées » fait I'objet d'une pesée sur un pont bascule.

Article 8.6.2.6. Enregistrement

Chaque entrée de teres fait l'objet d'un enregistrement.

. Pour’ce qui conceme les « terres faiblement impactées », chaque entréa falt Fobjet d'un enregistrement prédsént ia date,
I'heure, le nom du productewr, ta provenance des terres, la quantité de terres, lidentification du fot concerné, lidentité du

- transporfei, o' numéro dimmatriculation du véhicule, les références du

ceriificat d'acceptation préalable et du bordereau de
suivi et des justificatifs associés, les observations s'il y a fieu. S A

. ARTICLE 8.6.3. AMENAGEMENT - EXPLOITATION

, mipactées » et les aires de stockage des produits {riés ef des refus daivent étre
neftement delimitées et clairement signalées. ' . .

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon a éviter fout dépdt, méme temporaire, en

dehors de ces aires.

- 'Les slockages sont réalisés dans des conditions ne présentant pas de risques' de 'polluﬁorz: notamment en assurant la
* prévention d'un lessivage par les eaux météorigues. Les terres faiblement impactées sont déchargées sur une aire étanche

permettant fa collecte des éventuelles eaux d’égouttage. Ces-terres ainsi que fes refus sont protégés de [a pluie (lofture,

Article 8.6.3.2. Gestion par iots
" L'exploltant est tenu de gérer les ferres

qui entrent sur son instalfation par lots en provenance d'un méme chantier. Toute
-opérafion de dilution est interdite. ' o , ' ‘

Ariicle 8.6.3.3. Eaux d’égouttage ef pluviales _ -
dit bassin n® 1. Elles font F'objet d'une

. Article 8.6.3.4. Refus d'un chargement

En cas de réfus d’un chargement'(non présentation d'un des documents, non éonfoﬂnité des terres, ...),-Fexploitant en informe
sans delai le producteur ou le détenteur des terres concernées. L'exploitant nolifie par écrit, dans les 48 heures, le refus au
producteur. ou detenteur des terres, une copie de cette notification est adressée au Préfet du département du Val dOise et au

Préfef du département du détenteur ou producteur des ferres.
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ARTICLE 8.6.4. TRAITEMENT DES «TERRES FAIBLEMENT IMPACTEES »

Article 8 6.4.1. Caracter.-strques de fa fraction valorisable

Les « terres faiblement |mpaclées » sont traitées sur le site par cnb!age en vue d‘obtenir une fract:on présentant un - « fatble
potentiel polluant » qui est susceptible d'étre ufilisée et une fraction ooncentrant la plus grande partle des polluants a éfiminer
en centre extérieur autorisé & cet effet. .

La fraction présentant un « fa:b!e potentlel polluant » ne pourra étre utiisée sur le site que sl elle respecte les valeurs. ltmltes ci-
dessous > )

- Valems fimites en mafiére de Ii)Eiviation

Les valeurs limites de Tixiviation ‘sont calculées, en fermes de relargage cumulé, sur la base d'un rafio Ilqulde - sollde {L/S) de
10 I/kg. Les tests de lixiviation sont réalisés suivant la norme X 30402—2 : }

' Composant - LIS =10 lkg.
: Matiére séche en ma/kg
~As 0,5
Ba 20 . ,
cd 004 -~ | S
Crtotal | 05 o -
Cu : _ 2
Hy O B X ]
Mo 05
Ni . 0.4
Pb ‘ : 0,5
$b . 0,06
Se 01"
Zn | 4
Fluorures 10
Indice phénols ' -1
) COT sur'édluat ' “ 500
FS (fraction soluble) 4000

- - Valeurs limites pour le « contenu fofal » (valeurs sur bruf)

Pdur {a caractérisation des métaux présents‘ dans les terres, le protocole d'extraction mis en ceuvre est celul déerit dans la
norme X 30-435. , o

Paramétre ’ " Valeur mg/kg de matigre séche
COT (carbone organique total) 30000
BTEX (benzene, toluéne, éthylbenzéne et xylénes) | 6
HAP (hydrocarbures aromatiques polyeyligies) - - B0
'PCB (Biphényles polychlorés 7 congénéres ' 1
Hydrocarbures pétroliers C10 & C40 500 -

/
Les fractions utilisables issues des « terres faiblement impactées », font lobjet des anaiyses nécessalres & la déﬂnmon ‘dela”
charge polluante résiduelle contenue selon un plan d’échanh!lonnage dont les modal‘tes sont tenues é la disposition de

A mspectlon des msiallatlons c!assees
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Les fractions utilisables sont traitées & fa chaux etlou au fiant hydraulique dans les installations du site pour la production de-
produits finls mis en ceuvre en structure routiére ou de parking ou en remblai compacté, sans aucun disposiiif dinfiltration et 3
condition quiily ait en surface une structure routiére ou de parking. ' - ' ' o

Les fractions non. ufflisables sur le siie 'soni‘considérées comme- des déchets et sont évacuées vérs des instalfalidns.

- d'élimination diment aulprisées a cet effet. Chaque lot expédié vers |'extérieur est accompagné du bordereau de suivi.

L'exploitant tient & jour un registre des tetres traitées sur le site ef des ferres non valorisables. (ﬁ‘a’bﬁon concentrant la pollution, -

" ...} évacuées du site comportant fous les éléments d'information appropriés. Ces éléments d'information pour les ferres non

valorisables sont notamment : désignation des terres, du ou des lols concernés, date d'évacuation, tonnage sortant, lieu de

-destination, références des gfocuments associés. :




-COSSON & LOUVRES (95) p 38/39

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

'CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

- Afin de maitnser les émissions de ses installations et de suivre lewrs effets sur 1'enwronnement l'exploitant définit et met en
. ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit. programme d'auto
- surveiflance. L'exploitant adapte ef actualise la nature et la fréquence de cette survellance pour tenir compte des évolutions de
~ ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementsires, et de leurs effets sur 'envirennement -
‘ L'explmtant décrit dans un document fenu & [a disposition de I':nspectzon des insiallafions classées les modalités de mesures et
‘de mise en ceuvre de son programine de surveiliance, ¥ compns les modalités de fransmission : & linspection des installations

classées.

Les arficles suivants définissent le confenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramélres et de
fréquence pour-les différentes émissions et pour fa2 survelllance des effefs sur I'enwronnement ainsi que de fréquenoe de
transrmssnon des données d'auto surveillance. . . }

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARAT!VES

Quire les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabllité, afin de s'assurer du bon. fonct[onnement des dispositifs de
mesure ef des matériels d'analyse ainst que de fa représeniafivité des valeurs mesurées (absence de dérive), iexplo:tant fait .
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normali sées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du. programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &fre

' accrédrté ou.agréé parle mlmstere chargé de !’mspechon des installations classées pour les paramétres considérés.

' Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrile réalisées par Tinspection des installations classées.en
“application des dispositions des arficles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contriles inopinés -
exécutés 4 la demande de linspection des instaliations classées peuvent, avec f'accord de cefie demiére, se substituer aux

mesures comparatwes -

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO-
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO-SURVEILLANGE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Une évaluahon en permanence de la teneur en poussiéres dans les:rejets du conduit N°1 (contrble d enrobage a chaud de
matériaux routiers) 2 Faide par exemple d'un opacimetre esf réalisée.

'Les meswres comparatives mentionnées a Farticle 9.1.2 sont réalisées au moins une fois par an sur les rejets de ta centrale
d'enrobage & chaud de matériaux routiers pour !’ensemi_:le des paramétres visés au Titre 3 de la présente annexe technique.

' ARTICLE 9.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUA!RES '

L’exploitant effectue un programme de survenlance de ses rejets aquetx. Cette suwe:lianoe porte au minimum sur les eaux
-pluviales du bassin n° 2 et sur les eaux pluviales du bassin n° 1.selon une fréquence au moins semesfrielle pour 'ensemble des

paramétres visés a l'ariicle 4.3.9 de'la présente annexe technique.

'Les mesures comparatives mentionnées a FPariicle 9.1.2 sont réalisées selon une fréquence minimale annueile.

" ARTICLE 9.2.3. AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

 Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou u:i modéle &tabli en accord avec Finspection des installations
ciassées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini Ce récapitulatif prend en compte les

.. types de déchets produits, les quantités et les filidres d'élimination retenues.

" L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementalre en vigueur.
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ARTICLE 9.2.4. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1 Mesures périodiques , . . e
7 Une mesure de la situation acoustique est effectudée dans un délai de six mois 4 compter de la date de mise en service des

installations puis tous les § ans, par un organisme ou une personne qualifié dont {e cholx sera communiqué préalablement & -
Finspection des installations classées, : _ : o .

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETAT ION ET DIFFUSION DES RESULTATS |

" ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES 3 . | |
- L'éXp!oirtant suit les résultats des mesures qu'il réalise én applicationt du chapiire 8.2, notamment celles de son programme

d'aulo-surveillance, les analyse et les interpréte. it prend le cas échéant les actions comectives approprides lorsque des

- résultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d'écart par rappert au respect des valeurs

réglementalres relatives aux émisslons de ses instaiiations ou de leurs effets sur I'environnement.

. ARTICLE 9.3.2. ANALY‘.SEI ET TRANSMISSION DES RESULTA'_I‘S QE L’AUTO SURVElLLANGE
.Sans préjddioe des dispositions de rarlicle R 512-69 du code de f'environnement, Texploiiant adresse a Finspection des

installations classées dans le mois sulvant la fin de chaque année calendaire, un rapport de synthése relafif aux résultats des
mesures et analyses.imposées au chapitre 9.2 de [a présente- annexe technique. Ce rapport fraifte au minimum de

-interprétation des résultats de la période considérde (en particulier cause et ampleur des écarts), des mésures comparatives.

mentionnées-au chapitre 8.1, des modifications éventuelles du programme d'auto survellfance et des actions correctives mis_es

£N ceuvTe ou prévues ainsi que de leur efficacité.

Les justificatifs évogqués au9.2.3 doivent &ire conservés au moins éfnq ans..

mois qui suit leur réception avec les.commentaires ef propositions éventuelles d’amékoration.

-Les résultats des mesures des niveaux sonores réalisées en application dy CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans e

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

- ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

-+ Une fols par én.rl'exploitant Aadresse a i’inspéction-des installations classées un rapport d’activité comportant une synthése des
-informations prévues dans le présent arrété ainsi que, plus généralement, tout &lément dinformation pertinent sur 'exploitation .
des installatfons dans fannée écoulée, Ce rapport.est fransmis au plus tard le 31 mars de lannées suiva_nte. : S







